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SVARBU!VPRIEé NAUDODAMI PERSKAITY-
KITE IR ISSAUGOKITE.

2  Apie Sig naudojimo instruk-
cija

2.1 Galiojantys dokumentai

Galioja vietiniai saugumo reikalavimai.
> Prie Sios naudojimo instrukcijos esancius
dokumentus perskaityti, jsideméti ir saugoti:
— Naudojamo pjovimo jrankio naudojimo
instrukcija ir jpakavimg

2.2 Perspéjimy tekste Zyméjimas

A speivns

® Nuoroda apie pavojus, kurie gali sukelti
sunkius ar mirtinus suzeidimus
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti
sunkiy suzeidimy ar mirties atvejy.
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1 Pratarme

Mielos pirkéjos, mieli pirkéjai,
dziaugiames, kad pasirinkote STIHL. Mes
kuriame ir gaminame auk$ciausios kokybeés
gaminius, kurie atitinka misy klienty poreikius.
Taip atsiranda net krastutinéms sglygomis labai
patikimi gaminiai.

STIHL taip pat labai svarbi auksta klienty aptar-
navimo kokybé. Musy specializuotos prekybos

vietos garantuoja kompetentingas konsultacijas ir

mokymus bei visapusi$ka technine pagalba.

STIHL aiskiai pasisako uz tvary ir atsakingg
pozidirj j gamta. Si naudojimo instrukcija padés
Jums ilgg STIHL jrenginio tarnavimo laikotarpj
naudoti jj saugiai ir saugant aplinka.

Dékojame uz Jisy pasitikéjima ir linkime, kad
STIHL gaminys Jus dziuginty.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

® Nuroda apie galimus pavojus, kurie gali pada-
ryti turtine Zala.
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti
turtinés Zalos.
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23 Simboliai tekste
“. “ Sis simbolis nukreipia j skyriy $ioje naudo-
jimo instrukcijoje.
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3 Apzvalga
3 Apzvalga

3.1 Varikliné Zoliapjové

0000099029_001

1 Filtro dangtelis
Filtro dangtelis dengia oro filtra.

2 Oro filtras
Oro filtras filtruoja variklio jsiurbtg ora.

3 Sklendé
Sklendé skirta vasaros rezimui arba ziemos
rezimui nustatyti.

4 Uzdegimo zvaké
Uzdegimo zvakeé uzdega degaly ir oro misinj
variklyje.

5 Gaubtelis

Gaubtelis uzdengia uzdegimo zvakeés antgal;.

6 Uzdegimo zvakés antgalis
Uzdegimo zvakes antgalis jungia uzdegimo
laidg ir uzdegimo zvake.

7 Uzvedimo rankenélé
Uzvedimo rankenélé skirta varikliui uzvesti.

8 Karbiuratoriaus reguliavimo varztai
Karbiuratoriaus reguliavimo varztai skirti kar-
biuratoriui reguliuoti.

9 Degaly bakelio dangtelis

Degaly bakelio kamstis uzdaro degaly bakelj.

10 Duslintuvas
Duslintuvas mazina variklinés Zoliapjovés
skleidziama triukdma.

0458-837-7901-A

lietuviskai

11 Rankinis degaly siurbliukas
Rankinis degaly siurbliukas padeda lengviau
uzvesti variklj.

12 Uzvedimo rankenélé
Paleidimo sklendés svirtelé skirta varikliui
paleisti.

13 Nesimo kilpa
Nesimo kilpa skirta neSimo jrangai jkabinti.

14 Droselinés sklendés valdymo lyno laikiklis
Droselinés sklendés valdymo lyno laikiklis
skirtas droselinés sklendées valdymo lynui
ftvirtinti.

15 Valdymo rankena
Valdymo rankena skirta variklinei Zoliapjovei
valdyti, laikyti ir nukreipti.

16 I8jungiklis
ISjungiklis skirtas varikliui iSjungti.

17 Akceleratoriaus apsauginis klavisas
Akceleratoriaus apsauginis klaviSas skirtas
akceleratoriaus rankenélei atblokuoti.

18 Akceleratoriaus rankenélé
Akceleratoriaus rankenélé skirta varikliui jgrei-
tinti.

19 Rankena
Rankena skirta variklinei Zzoliapjovei laikyti ir
valdyti.

20 Vamzdiné rankena
Vamzdiné rankena valdymo rankeng ir ran-
keng sujungia su kotu.

21 Tvirtinimo varztas
Tvirtinimo varztas pritvirtina vamzdine ran-
keng prie rankenos atramos.

22 Droselinés sklendés valdymo lynas
Droselinés sklendés valdymo lynas jungia
akceleratoriaus rankenéleg ir variklj.

23 Kotas
Kotas jungia visas konstrukcines dalis.

24 Reduktoriaus korpusas
Reduktoriaus korpusas uzdengia reduktoriy.

25 Kiaurymé fiksavimo kais&iui
| kiauryme fiksavimo kai$ciui kiSamas kaistis.

26 Uzdarymo varztas
Uzdarymo varztu uzdaroma anga
STIHL reduktoriy tepalui.

27 Fiksavimo kaistis
Montuojant pjovimo jrankj, fiksavimo kaistis
blokuoja veleng.

# Specifikacijy lentelé su jrenginio numeriu
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3.2 Apsaugos ir pjovimo jrankiai

Pateikiami apsaugy ir pjovimo jrankiy pavyzdziai.
Deriniai, kuriuos leidziama naudoti, nurodyti Sioje
naudojimo instrukcijoje, Ed 20.
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1 Apsaugas metaliniams pjovimo jrankiams
Metaliniy pjovimo jrankiy apsaugas apsaugo
naudotojg nuo iSsviedziamy daikty ir saly¢io
su zolés pjovimo disku ar briazgyny peiliu.

2 Zolés pjovimo diskas
Zolés pjovimo diskas pjauna zZole ir piktZoles.

3 Bruzgyny peilis
Brizgyny peilis pjauna brizgynus.

4 Smulkinimo peilio apsaugas
Smulkinimo peilio apsaugas saugo naudotojg
nuo pakeliamy ir sviedziamy daikty ir nuo
salyc€io su smulkinimo peiliu.

5 Smulkinimo peilis
Smulkinimo peiliu nupjaunami ir susmulki-
nami brizgynai.

6 Pjovimo galvuciy apsaugas
Pjovimo galvuéiy apsaugas saugo naudotojg
nuo pakeliamy ir sviedziamy daikty ir nuo
salycio su pjovimo galvute.

7 Valo trumpinimo peilis
Dirbant valo trumpinimo peilis patrumpina pjo-
vimo valg iki reikiamo ilgio.

8 Pjovimo galvuté
Pjovimo galvuté laiko pjovimo vala.

9 Atrama
Apsaugas saugo naudotojg nuo pakeliamy ir
sviedziamy daikty bei saly€io su pjovimo
disku, o dirbant ja varikliné Zoliapjové atre-
miama | med;.

4 Saugumo nurodymai

10 Pjovimo diskas
Pjovimo disku pjaunami krimai ir medeliai.

11 Transportavimo apsaugas
Transportavimo apsaugas saugo nuo salycio
su metaliniu pjovimo jrankiu.

3.3 Simboliai

Simboliai ant variklinés Zoliapjovés ir apsaugo
reiskia:

Sis si lis Zymi | kelj.
ia+‘ Sis simbolis zymi degaly bakelj

‘ Sis simbolis Zymi rankinj degaly siurbliuka.

It

Sioje padétyje sklendé nustatyta Zziemos
rezimu.

v~ Sioje padétyje sklendé nustatyta vasaros

B\ : [ rezimu.

I Sioje paleidimo sklendés svirteles padétyje
variklis naudojamas.

Z  Sioje paleidimo sklendés svirtelés padétyje

paleidziamas Siltas variklis.

Sioje paleidimo sklendés svirtelés padétyje

paleidziamas $altas variklis.

Sis simbolis zymi isjungiklj.

~@mmm Sis simbolis rodo pjovimo jrankio suki-
mosi kryptj.

max @ xxx Sis simbolis rodo pjovimo jrankio
didziausiajj skersmenj milimetrais.

ﬂ Sis simbolis rodo pjovimo jrankio vardinj
= sukimosi greit].

M

X
Garantuotasis garso galios lygis pagal
@ Lwa direktyvg 2000/14/EB, nurodytas
dB(A), kad buty galima palyginti gami-
niy spinduliuojamajj triukSma.

4  Saugumo nurodymai
41 Ispéjamieji simboliai
411

[spéjamieji simboliai ant motorinés Zoliapjovés
reiskia:

Laikytis saugumo nurodymy ir priemo-
niy jy vykdymui.

Sig naudojimo instrukcijg perskaityti,
isidémeéti ir saugoti.

|spéjamieji simboliai

0458-837-7901-A



4 Saugumo nurodymai
Deévéti apsauginius akinius, naudoti
; klausos apsaugg ir uzsidéti apsauginj
7 ¥ salma.

«

Avékite apsauginius aulinius batus.

Muvékite darbo pirstines.

Laikytis saugumo nurodymy dél atat-
rankos ir priemoniy jy vykdymui.

>Q@

Laikytis saugos nurodymy dél nusvie-
dziamy daikty ir imtis saugos priemo-
niy.

[y>

£,

-~ 15m (5%‘ Laikykités saugaus atstumo.

==illje
(2]

Neliesti karsty pavirsiy.

P>

4.1.2

|spéjamieji simboliai ant apsaugos "pjovimo gal-
voms" reiskia:

Sig apsauga naudoti "pjovimo gal-
voms".

Apsauga "pjovimo galvoms"

Sig apsauga nenaudoti Zolés pjovimo
diskui.

Sios apsaugos nenaudoti briizgyny
peiliui.

Sios apsaugos nenaudoti smulkinimo
peiliui.

Sios apsaugos nenaudoti medeliy pjo-
vimo diskui.

PREAO

413

|spéjamieji simboliai ant apsaugos metaliniam
pjovimo jrankiui reiskia:

Sig apsauga naudoti su Zolés pjovimo
disku.

Apsaugas metaliniam pjovimo jrankiui

o

0458-837-7901-A
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Sig apsauga naudoti su briizgyny pei-
liu.

Sios apsaugo nenaudoti pjovimo galvu-
téms.

Sios apsaugos nenaudoti smulkinimo
peiliui.

Sios apsaugos nenaudoti medeliy pjo-
vimo diskui.

PR

414
|spé&jamieji simboliai ant smulkinimo peilio
apsaugo reiskia:

Sj apsauga naudoti smulkinimo peiliui.

Smulkinimo peilio apsaugas

Sios apsaugo nenaudoti pjovimo galvu-
téms.

Sig apsauga nenaudoti Zolés pjovimo
diskui.

Sios apsaugos nenaudoti briizgyny
peiliui.

Sios apsaugos nenaudoti medeliy pjo-
vimo diskui.

COLZICLLNS

4.2 Naudojimas pagal paskirtj

Varikline Zoliapjove STIHL FS 261 galima nau-

doti:

— su pjovimo galvute: Zolei pjauti

su zolés pjovimo disku: Zolei ir piktzoléems

pjauti

— su brazgyny peiliu: brizgynams iki 20 mm

skersmens pjauti

su smulkinimo peiliu: briizgynams iki 20 mm

skersmens pjauti ir smulkinti

— su pjovimo disku: krimams ir medziagoms iki
70 mm kamieno skersmens pjauti

A ISPEJIMAS

m Jej varikliné Zoliapjové naudojama ne pagal
paskirtj, gali bati sunkiai arba mirtinai suzeisti
zmones ir buti padaryta turtinés Zalos.
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> Varikline Zoliapjove naudoti taip, kaip apra-
Syta Sioje naudojimo instrukcijoje.

4.3 Reikalavimai naudotojui

A ISPEJIMAS

® Naudotojas, nepraéjes apmokymo, negali
atpazinti ir jvertinti motorinés Zoliapjovés
keliamy pavojy. Naudotojas arba kiti asmenys
gali bati sunkiai arba mirtinai suzeisti.
> Sig naudojimo instrukcijg perskaityti,
jsidéméti ir saugoti.

> Jei motoriné Zoliapjoveé perduodama kitam
asmeniui: kartu perduoti ir naudojimo
instrukcija.

> |sitikinti, kad naudotojas atitinka Siuos krite-
rijus:

— Naudotojas yra pailséjes.

— Naudotojas yra fiziSkai, sensoriskai ir
psichiSkai sveikas ir galés valdyti moto-
ring zoliapjove ir su ja dirbti. Jeigu varto-
tojas yra fiziSkai, sensorisSkai arba proti-
kingam asmeniui arba laikantis jo nuro-
dymuy.

— Naudotojas gali atpazinti ir jvertinti
motorines zoliapjovés keliamus pavojus.

— Naudotojas yra pilnametis arba naudo-
rai profesijai pagal Salies teises aktus.

— Pries pirma kartg dirbant su motorine
zoliapjove, naudotojg instruktavo STIHL
prekybos atstovas arba kvalifikuotas
asmuo.

— Naudotojas néra paveiktas alkoholio,
medikamenty ar narkotiniy medziagy.

> [Skilus neaiSkumu: kreiptis | STIHL speciali-
zuotos prekybos atstova.

m Motorinés Zoliapjovés uzdegimo sistema suku-
ria elektromagnetinj lauka. Elektromagnetinis
laukas gali trikdyti Sirdies stimuliatoriaus vei-
kima. Naudotojas gali biti sunkiai suzeistas ar
mirti.
> Jei naudotojui implantuotas Sirdies stimulia-

torius: jsitikinkite, kad Sirdies stimuliatoriaus
veikimas nebus trikdomas.

44 Apranga ir jranga
A ISPEJIMAS

m Dirbant varikliné Zoliapjové gali jtraukti ilgus
plaukus. Naudotojas gali biti sunkiai suzalo-
tas.

4 Saugumo nurodymai

> llgus plaukus suristi ir uzdengti taip, kad jie
baty virs peciy.
Dirbant daiktai dideliu greiciu gali biti iSsviesti
i ora. Naudotojas gali biti suzalotas.
> Nesioti gerai priglundancius akinius.
; Prekyboje galima jsigyti tinkamy
O} apsauginiy akiniy, kurie yra iSbandyti
\_/ pagal standartg EN 166 ar Salies rei-
kalavimus bei atitinkamai pazenklinti.
> Deveti veido apsauga.
> Mauveti ilgas kelnes is tvirtos medziagos.
Dirbant sukeliamas triukSmas. TriukSmas gali
pakenkti klausai.
> Devéti klausos apsauga.

©=)
\_

Krentantys daiktai gali suzaloti galva.
> Jei dirbant gali nukristi daikty: devéti
; apsauginj $alma.
©=)
\_/

Dirbant j org gali pakilti dulkes. |kveptos dul-
kes gali pakenkti sveikatai ir sukelti alerginiy
reakcijy.
> Jei | org pakyla dulkiy: dévéti apsaugine
kauke nuo dulkiy.
Netinkami drabuziai gali uzsikabinti uz medziy,
kriimy ar jsipainioti variklinéje Zoliapjovéje.
Netinkamai apsirenge naudotojai gali bati
sunkiai suzaloti.
> Vilketi gerai prigludusius drabuzius.
> Bati be Saliky ir papuosaly.
Dirbdamas naudotojas gali priliesti prie besisu-
kancios pjovimo jrangos. Naudotojas gali bati
sunkiai suzalotas.
> Avéti avalyne i$ tvirtos medziagos.
> Jei naudojamas metalinis pjovimo
jrankis: avéti apsauginius aulinius
batus su plieninémis noselémis.

> Mauveti ilgas kelnes is tvirtos medziagos.
Sumontuodamas ir iSmontuodamas pjovimo
jirankj, ji valydamas ar atlikdamas jo technine
priezitra, naudotojas gali prisiliesti prie astriy
pjovimo jrankio krasty arba prie valo trumpi-
nimo peilio. Naudotojas gali bati suzalotas.

> Muvéti darbo pirstines i$ tvirtos

medziagos.

Aveédamas netinkamg avalyne, naudotojas gali

paslysti. Naudotojas gali biti suzalotas.

> Avéti tvirta, uzdarg avalyne su gerai sukim-
banciu padu.

0458-837-7901-A



4 Saugumo nurodymai

4.5

Darbo zona ir aplinka

A ISPEJIMAS

4.6
4.6.1

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai negali
atpazinti ir jvertinti variklinés Zoliapjoveés ir
aukstai nusviedziamy daikty keliamy pavojy.
Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai gali bati
sunkiai suzaloti, taip pat gali bati padaryta
materialinés zalos.

™ < 15m (50ft) > Pasaliniai asmenys, vaikai ir
y

gyvunai turi laikytis saugaus
Iélaikyti 15 m atstumq iki daiktq
ves.
> Uztikrinti, kad vaikai negaléty zaisti su
varikline zoliapjove.
Jei variklis veikia, i$ duslintuvo sklinda karstos
iSmetamosios dujos. Karstos iSmetamosios
dujos gali uzdegti lengvai uzsiliepsnojancias
medziagas ir sukelti gaisrus.
> ISmetamuyjy dujy srauta nukreipti nuo leng-
vai uzsiliepsnojanciy medziagy.

Saugi baklé

Varikliné Zoliapjové

Varikliné Zoliapjove yra saugios biklés, jei jvyk-
dytos Sios sglygos:

Varikline Zoliapjové neapgadinta.

— I8 variklines Zoliapjoves neteka degalai.

Degaly bakelio kamstis uzdarytas.

Varikliné Zoliapjové yra Svari.

Valdymo elementai veikia ir néra pakeisti.
Papildomai sumontuotas Sioje naudojimo
instrukcijoje nurodytas pjovimo jrangos ir
apsauginio gaubto derinys.

Pjovimo jranga ir apsauginis gaubtas tinkamai
sumontuoti.

Sumontuoti originalls Sios variklinés Zoliapjo-
vés STIHL priedai.

Priedai tinkamai primontuoti.

Visi pasiekiami varztai ir tvirtinimo dalys tvirtai
priverzti.

TusCigja eiga pjovimo jrankis kartu nesisuka.

A ISPEJIMAS

Nesaugios konstrukcinés dalys nebegali tinka-

mai veikti, saugos jtaisai gali nebeveikti, o

degalai tekéti. Zmonés gali biti sunkiai suza-

loti arba zuti.

> Dirbti tik su neapgadinta varikline Zoliap-
jove.

> Jei i$ variklinés Zoliapjovés teka degalai:
nenaudoti variklinés Zoliapjoves ir kreiptis j
STIHL specializuotos prekybos atstova.

0458-837-7901-A
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» Uzdaryti degaly bakelio kamstj.

> Jei varikliné Zoliapjové neSvari: nuvalyti
varikline Zoliapjove.

> Nekeisti variklinés Zoliapjovés. ISimtis:
galima sumontuoti vieng Sioje naudojimo
instrukcijoje nurodytg pjovimo jrangos ir
apsauginio gaubto derinj.

> Jei valdymo elementai neveikia: nenaudoti
variklinés Zoliapjovés.

> Sumontuoti Sios variklinés Zoliapjovés origi-
nalius STIHL priedus.

> Pjovimo jrangg ir apsauginj gaubtg sumon-
tuoti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje.

> Priedus sumontuokite taip, kaip aprasyta
Sioje naudojimo instrukcijoje arba priedo
naudojimo instrukcijoje.

» Tvirtai priverzti atsilaisvinusius varztus ir
tvirtinimo dalis.

> Jei pjovimo jrankis tuscigja eiga sukasi
kartu: pasalinti triktis.

> Nekisti daikty j variklinés Zoliapjovés angas.

> Pakeiskite nusidévéjusius arba apgadintus
informacinius Zenklus.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreipkités | STIHL pre-
kybos atstova.

46.2 Apsaugas

Apsaugas yra saugus, jei jvykdytos toliau nuro-

dytos salygos:

— Apsaugas nepazeistas.

— Apsaugo varztai priverzti tinkamu priverzimo
momentu.

— Jei naudojamas pjovimo galvuciy apsaugas:
tinkamai jmontuotas valo trumpinimo peilis.

A ISPEJIMAS

m Nesaugios buklés konstrukcinés dalys nebe-
gali tinkamai veikti, o saugos jtaisai gali nebe-
veikti. Naudotojas gali bati sunkiai suzalotas.
> Dirbti su neapgadintu apsaugu.
> Apsaugo varztus priverzti tinkamu priver-
zimo momentu, 1 6.3.

> Jei naudojamas pjovimo galvuéiy apsau-
gas: dirbti jmontavus tinkamg valo trumpi-
nimo peil;.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL preky-
bos atstova.

4.6.3 Pjovimo galvuté

Pjovimo galvuté yra saugi, jei jvykdytos toliau

nurodytos salygos:

— Pjovimo galvuté neapgadinta.

— Pjovimo galvuté neuzsiblokavusi.

— Pjovimo galvuté tinkamai jmontuoti ir tvirtai pri-
verzta.
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— Pjovimo valas tinkamai jdétas.
— NevirSytos nusidéveéjimo ribos.

A ISPEJIMAS

®m Nesaugios blsenos pjovimo galvutés dalys ar
pjovimo valas gali atsilaisvinti ir buti nusviesti.

Zmonés gali biti sunkiai suzaloti.

> Dirbti su neapgadinta pjovimo galvute.

> Vietoje pjovimo valo nenaudoti metaliniy
daikty.

> Atsizvelgti | nusidévéjimo ribas ir jy laikytis.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreipkités | STIHL pre-
kybos atstova.

4.6.4 Metalinis pjovimo jrankis

Metalinis pjovimo jrankis yra saugus, jei jvykdy-

tos Sios sglygos:

— Metalinis pjovimo jrankis ir papildomai sumon-
tuojamos dalys néra apgadinti.

— Metalinis pjovimo jrankis nesideformaves.

— Metalinis pjovimo jrankis tinkamai sumontuo-
tas ir tvirtai priverztas.

— Metalinis pjovimo jrankis tinkamai pagalgstas.

— Metalinio pjovimo jrankio aSmenys neSerpe-
toti.

— NevirSytos nusidéveéjimo ribos.

— Naudojant ne STIHL pagamintg metalinj pjo-
vimo jrankj, jis negali bati sunkesnis, storesnis
ar kitokios formos, mazesnés kokybés ir
mazesnio skersmens nei didziausiyjy leidzia-
mujy matmeny STIHL aprobuotas metalinis
pjovimo jrankis.

A ISPEJIMAS

= Nesaugios bklés metalinio pjovimo jrankio

dalys gali atsilaisvinti ir biti nusviestos. Zmo-

nés gali buti sunkiai suzaloti.

> Dirbti su neapgadintu metaliniu pjovimo
jrankiu ir neapgadintomis papildomai
sumontuojamomis dalimis.

> Tinkamai pagalgsti metalinj pjovimo jrankj.

> Serpetas nuo admeny pasalinti dilde.

> Pavesti STIHL prekybos atstovui subalan-
suoti metalinj pjovimo jrankj.

> Atsizvelgti | nusidéveéjimo ribas ir jy laikytis.

> Naudoti Sioje naudojimo instrukcijoje nuro-
dytg metalinj pjovimo jrankj.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreipkités | STIHL pre-
kybos atstova.

4.7 Degalai ir degaly jpylimas
A ISPEJIMAS

= Siai motorinei Zoliapjovei naudojami degalai

yra benzino ir dvitakéiy varikliy alyvos misinys.
Degalai ir benzinas yra labai degus. Jei degaly

4 Saugumo nurodymai

ar benzino patenka j atvirg liepsng ar ant

karsty daikty, degalai arba benzinas gali

sukelti gaisrg arba sprogti. Zmonés gali bti

sunkiai ar mirtinai suzaloti arba galima patirti

materialinés zalos.

> Degalus ir benzing saugoti nuo kars¢io ir
ugnies.

> Neislieti degaly ir benzino.

> |Sliejus degalus: degalus nuvalyti Sluoste ir
variklj bandyti uzvesti tik tada, kai visos
motorinés Zoliapjovés dalys bus sausos.

> Nerukyti.

> Nepilti degaly arti ugnies.

> Prie$ pilant degalus i$jungti variklj ir leisti
jam atvesti.

> Variklj uzvesti maziausiai 3 m atstumu nuo
degaly pylimo vietos.

|kvépe degaly ar benzino gary, Zmonés gali

apsinuodyti.

> Nejkveépti degaly ir benzino gary.

> Degalus pilti gerai vedinamoje vietoje.

Dirbant motoriné Zoliapjoveé jkaista. Degalai

iSsiplecia ir degaly bakelyje gali susidaryti

viréslégis Atidarius degalq bakelio kaméti,

degti. Naudotojas gall bati sunkiai suzalotas.

> Pirmiausia leisti motorinei Zoliapjovei atvesti
ir tik tada atidaryti degaly bakelio kamst;.

Drabuziai, ant kuriy patenka degaly ar ben-

zino, gali lengvai uzsidegti. Zmonés gali bati

sunkiai ar mirtinai suzaloti arba galima patirti

materialinés zalos.

> Jei ant drabuziy pateko degaly ar benzino:
pasikeisti drabuzius.

Degalai, benzinas ir dvitakéiy varikliy alyva

gali pakenkti aplinkai.

> Neislieti degaly, benzino ir dvitakéiy varikliy
alyvos.

> Degalus, benzing ir dvitak&iy varikliy alyvg
Salinti laikantis taisykliy ir saugant aplinka.

Jei degaly, benzino ar dvitakéiy varikliy alyvos

pateks ant odos arba j akis, Sios medziagos

gali sudirginti odg ar akis.

» Stenkités nesiliesti prie degaly, benzino ir
dvitakgéiy varikliy alyvos.

> Jei $iy medziagy pateko ant odos: atitinka-
mas odos vietas nuplaukite dideliu kiekiu
vandens ir muilu.

> Jei $iy medziagy pateko | akis: akis maziau-
siai 15 minuciy skalauti dideliu kiekiu van-
dens ir kreiptis | gydytoja.

Motorinés Zoliapjovés uzdegimo sistema

kibirk§¢iuoja. Kibirkstys gali patekti j iSore ir

degioje arba sprogioje aplinkoje sukelti gaisrus

ar sprogimus. Zmonés gali biti sunkiai ar mir-
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tinai suzaloti arba galima patirti materialinés

Zalos.

> Naudoti Sioje naudojimo instrukcijoje nuro-
dytas uzdegimo zvakes.

> Uzdegimo zvake jsukti ir tvirtai priverzti.

> Tvirtai uzspausti uzdegimo Zvakeés antgal;.

m Jei | motorine Zoliapjove jpilama degaly sumai-
Sius netinkama benzing ar netinkamg dvitakéiy
varikliy alyva arba benzing ir dvitakéiy varikliy
alyva sumaiSius netinkamu santykiu, motoriné
zoliapjove gali sugesti.
> Degalus sumaisyti taip, kaip aprasyta Sioje

naudojimo instrukcijoje.
m ||lgesnj laikg laikant degalus, benzino ir dvitak-
¢iy varikliy alyvos misinys gali i§sisluoksniuoti
arba amzius. Jei | motorine Zoliapjove jpilama
iSsisluoksniavusiy ar seny degaly, motoriné
zoliapjove gali sugesti.
> Prie$ pilant degalus | motorine Zoliapjove:
iSmaisyti degalus.

> Naudoti ne senesnj nei 30 dieny benzino ir
dvitakéiy varikliy alyvos misinj (,STIHL
MotoMix“: 5 mety).

4.8 Darbai
A ISPEJIMAS

® Jei naudotojas netinkamai paleidzia variklj,
naudotojas gali nesuvaldyti variklinés Zoliapjo-
vés. Naudotojas gali bati sunkiai suzalotas.
> Variklj uzvesti taip, kaip aprasyta Sioje nau-

dojimo instrukcijoje.
> Jei pjovimo jrankis palieCia zeme ar daiktus:
nepaleisti variklio.
m Tam tikrose situacijose naudotojas nebegali
susikaupes dirbti. Naudotojas gali nebesuval-
dyti variklinés Zoliapjovés, suklupti, nugriati ir
sunkiai susizaloti.
> Dirbti ramiai ir apdairiai.
> Jei Sviesos ir matomumo sglygos blogos:
su zoliapjove nedirbti.

> Varikline zoliapjove valdyti vienam.

> Pjovimo jranki laikyti netoli zemeés pavir-
Siaus.

> Atkreipti démesj | klidtis.

> Dirbti stovint ant zemés ir iSlaikyti pusiaus-
vyra.

> PasireiSkus nuovargio pozymiams, padaryti
pertrauka.

m Veikiant varikliui sklinda iSmetamosios dujos.
|kvépe iSmetamuyjy dujy, zmonés gali apsinuo-
dyti.
> Nejkvepti iSmetamujy dujy.
> Varikling Zoliapjove naudoti gerai védina-

moje vietoje.
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> Jei pykina, skauda galva, pablogéjo maty-
mas ar klausa arba svaigsta galva: baigti
darbg ir kreiptis | gydytoja.

Jei naudotojas deévi klausos apsaugos prie-

moneg, o variklis veikia, naudotojas gali ribotai

girdéti ir jvertinti garsus.

> Dirbti ramiai ir apdairiai.

Jei naudojant varikline Zoliapjove paleidimo

sklendés svirtelé yra Z arba = padétyje, nau-

dotojas negali kontroliuoti variklinés Zoliapjo-

ves. Naudotojas gali bati sunkiai suzalotas.

> |sitikinti, kad dirbant paleidimo sklendés
svirtelé yra I padétyje.

> Variklj uzvesti taip, kaip aprasyta Sioje nau-
dojimo instrukcijoje.

Besisukantis pjovimo jrankis gali jpjauti naudo-

tojui. Naudotojas gali bati sunkiai suzalotas.

> Neliesti besisukancio pjovimo jrankio.

> Jei pjovimo jrankis uzblokuotas daiktu:
ISjungti variklj. Tik tada pasalinti kliat;.

Jei naudojamas per ilgas pjovimo valas, moto-

riné zoliapjové gali biti apgadinta.

> Naudokite tinkamg apsaugg su primontuotu
valo trumpinimo peiliu.

Jei | pjovimo jrankj jstrigus kokiam nors daiktui

paspaudziamas akceleratorius, varikliné

zoliapjove gali sugesti.

> |§jungti variklj. Tik tada pasalinti kliGt].

Jei dirbant varikliné Zoliapjové veikia kitaip

arba nejprastai, ji gali bati saugos neatitinkan-

gios biklés. Zmonés gali bati sunkiai suzaloti

arba galima patirti materialinés Zalos.

> Baigti darbg ir kreiptis | STIHL prekybos
atstova.

Dirbant varikliné Zoliapjove gali vibruoti.

> Maveti pirstines.

> Daryti darbo pertraukas.

> Atsiradus kraujotakos sutrikimo pozymiy,
kreiptis | gydytoja.

Jei dirbant varikliné Zoliapjové atsitrenkia |

pasalinj daikta, Sis daiktas ar jo dalys gali bati

dideliu greiciu isviesti j virsy. Zmonés gali bati

suzaloti arba galima patirti materialinés Zalos.

> Pasalinkite pasalinius objektus i§ darbo
Z0nos.

Jei besisukantis pjovimo jrankis atsitrenkia |

kietg daikta, gali susidaryti kibirkstys ir bati

pazeistas pjovimo jrankis. Degioje aplinkoje

kibirkstys gali sukelti gaisrg. Zmonés gali biti

sunkiai ar mirtinai suzaloti arba galima patirti

materialinés zalos.

> Nedirbti degioje aplinkoje.
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> |sitikinti, kad pjovimo jrankio buklé yra
saugi.

m Atleidus akceleratoriaus rankenéle pjovimo
jrankis dar kurj laikg sukasi. Zmonés gali biti
sunkiai suzaloti.
> Palaukti, kol pjovimo jrankis nebesisuks.

® Pavojingoje situacijoje naudotojas gali iSsigasti
ir nenusiimti neSimo jrangos. Naudotojas gali
bati sunkiai suzalotas.
> Pasimokyti nusiimti neSimo jranga.

4.9 Inercinés jégos
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Atmetimg atgal gali salygoti sekancios priezas-

tys:

— Besisukantis metalinis pjovimo jrankis pilkai
pazymetu pavirSiumi arba juodai pazymetu
pavirSiumi atsitrenkia j kietg pavirsiy ir greitai
stabdomas.

— Besisukantis metalinis pjovimo jrankis jstringa.

DidZiausias atatrankos pavojus kyla juodai pazy-
métame pavirSiuje.

A ISPEJIMAS

m Dél Siy priezasciy pjovimo jrankio sukimasis

stipriai stabdomas arba visai sustoja ir pjovimo

jrankis gali biti pastumtas | deSine arba link

dirbanciojo (juoda rodyklé). Dirbantysis gali

prarasti kontrole motorine Zoliapjove. Asme-

nys gali bati sunkiai suzeisti ar mirti.

> Motoring zoliapjove tvirtai laikyti abiem ran-
kom.

> Dirbti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje.

> Nedirbti juodai pazymétu pavirSiumi.

> Naudoti Sioje naudojimo instrukcijoje nuro-
dytg pjovimo jrankio, apsauginio gaubto ir
nesimo jrangos derin;.

> Metalinj pjovimo jrankj galgsti teisingai.

> Dirbti maksimaliu variklio stkiy rezimu.

4.10 Transportavimas

A ISPEJIMAS

® Darbo metu reduktoriaus korpusas gali jkaisti.
Naudotojas gali nusideginti.
> Neliesti karsto reduktoriaus korpuso.

10
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m Pervezimo metu motoriné Zoliapjove gali
apvirsti arba judéti. Asmenys gali bati sunkiai
suzeisti ir gali bati padaryta turtiné zala.
> |Sjungti variklj.
> Jeigu sumontuotas metalinis pjovimo jran-
kis: Sumontuoti transportavimo apsauga.

> Motorine Zoliapjove tvirtinimo dirzais, dir-
Zais ar tinklu pritvirtinti taip, kad ji negaléty
apvirsti ir judéti.

m Jeigu variklis jjungtas, duslintuvas ir variklis
gali bati jkaite. Naudotojas gali nusideginti.
> Motorine Zoliapjove suémus ranka uz koto

nesti taip, kad pjovimo jranga bty nukr-
eipta atgal ir baty islaikyta motorinés Zoliap-
jovés pusiausvyra.

411 Laikymas
A ISPEJIMAS

m Vaikai negali atpazinti ir jvertinti variklineés
zoliapjoves keliamy pavojy. Vaikai gali buti
sunkiai suzaloti.
> |$junkite variklj.
> Jei sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:
uzdekite transportavimo apsauga.

> Motoring Zoliapjove laikykite vaikams nepa-
siekiamoje vietoje.

> Motoring Zoliapjove laikykite stabilioje pade-
tyje ir apsaugoje nuo nuvirtimo.

® Motorinés zoliapjovés elektros kontaktai ir
metalinés dalys dél drégmeés gali surtdyti.
Motoriné Zoliapjové gali sugesti.
> Motoring Zoliapjove laikykite Svarioje ir sau-

soje vietoje.

412 Valymas, techniné prieziura ir
remontas

A ISPEJIMAS

m Jei valant, atliekant techninés prieziGros dar-
bus ar taisant variklis veikia, pjovimo jrankis
gali netikétai pradéti suktis. Zmonés gali bati
sunkiai suzaloti arba galima patirti materialinés
zalos.
> |Sjungti variklj.

m Jei variklis kurj laikg veiké, duslintuvas ir varik-
lis gali biti jkaite. Zmonés gali nusideginti.
> Palaukti, kol duslintuvas ir variklis atvés.

® Dirbant reduktoriaus korpusas gali jkaisti. Nau-
dotojas gali nusideginti.

2 > Neliesti karsto reduktoriaus korpuso.

m AStrios valymo priemones, plovimas vandens
srove ar valymas smailiais daiktais gali apga-
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5 Motorinés zoliapjovés paruoSimas darbui

dinti varikline Zoliapjove, apsauga arba pjo-
vimo jrankj. Jei varikliné Zoliapjové, apsaugas
ar pjovimo jrankis buvo neteisingai valomi, jy
konstrukcinés dalys gali veikti netinkamai ir
nustoti veikti saugos jranga. Zmonés gali bt
sunkiai suzaloti.
> Varikline Zoliapjove, apsaugg ir pjovimo
jrankj valyti taip, kaip aprasyta naudojimo
instrukcijoje.
Jei varikliné Zoliapjové, apsauga arba pjovimo
apra$yta Sioje naudojimo instrukcijoje, kon-
strukcinés dalys nebegalés tinkamai veikti, o
saugos jtaisai gali nebeveikti. Zmonés gali bati
sunkiai suzaloti arba zuti.
> Variklinés Zoliapjovés ir apsaugo technine
priezilrg arba remontg atlikti taip, kaip
apra$yta Sioje naudojimo instrukcijoje.
> Pjovimo jrankio techninés priezitros darbus
atlikti taip, kaip aprasyta naudojamo pjo-
vimo jrankio naudojimo instrukcijoje arba
ant naudojamo pjovimo jrankio pakuotes.
vimo jrankius, naudotojas gali susizaloti ast-
riais aSmenimis. Naudotojas gali bati suzalo-
tas.
> Muveti darbo pirstines i$ tvirtos
medziagos.

5 Motorinés Zoliapjovés

5.1

paruoSimas darbui

Variklinés Zoliapjovés paruosi-
mas darbui

Kas kartg prie$ pradedant dirbti, reikia atlikti
toliau nurodytus veiksmus:

>

Yy vy VvVY

[sitikinti, kad toliau iSvardytos konstrukcinés

dalys yra saugios eksploatuoti:

— Varikliné Zoliapjové, 1 4.6.1.

— Apsauginis gaubtas, £14.6.2.

— Pjovimo galvuté arba metalinis pjovimo jran-
kis, (1 4.6.3 arbald 4.6.4.

Nuvalyti varikline zZoliapjove, L3 15.

Sumontuoti nesimo kilpg, 1 6.1.

Sumontuoti dvipuse rankeng, 1 6.2.

Pasirinkti pjovimo jrankio, apsauginio gaubto ir

nesimo jrangos derinj, E3 20.

> Sumontuoti apsauginj gaubta, (1 6.3.

>

>

>

Sumontuoti pjovimo galvute arba metalinj pjo-
vimo jrankj, 6.4 arba [ 6.5.

|pilti degaly j varikling Zoliapjove, [ 8.
Uzsidéti ir nustatyti neimo jrangg, (7.1,
Nustatyti dvipuse rankeng, E17.2.
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> Subalansuoti varikline zoliapjove, (1 7.3.

> Patikrinti valdymo elementus, B4 10.1.

> Jei veiksmy negalima atlikti: nenaudoti varikli-
nés zoliapjoves ir kreiptis | STIHL prekybos
atstova.

6 Motorinés zZoliapjovés
sumontavimas
6.1 Kilpos dirzui montavimas

> ISjungti variklj.

1 /5

]

\i\
\‘\\
2
> NesSimo kilpg (1) uzdéti ant koto (2) ir

uzspausti ant koto (2).
> |deti verzle (4).
> Varzta (3) jsukti ir tvirtai priverzti.
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Nesimo kilpos vél nuimti nereikia.

6.2 Dvipusés rankenos montavi-

mas
> I§jungti variklj.

\ .

gi
‘ :

N
(<]
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v

Atlenkti tvirtinimo varzto apkabg (1) ir tol sukti

pries laikrodzio rodykle, kol vamzdiné ran-

kena (2) bus tik Siek tiek prispausta.

> Spyruokle (5) i$ apacios jdeti | apatine tvirti-
nimo apkabg (4).

> Apkabas (3 ir 4) uzdeti ant koto ir jsukti tvirti-
nimo varztg (1).

> Vamzdine rankeng (2) pasukti | virsy ir isly-
giuoti taip, kad atstumas (A) bity apie ne
didesnis kaip 15 cm.
Vamzdinés rankenos (2) netvirtinti iSlenktoje
dalyje.

> Priverzti tvirtinimo varztg (1) ir uzlenkti apkaba.

> [Ssukti varztg (6).

"
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> Valdymo rankeng (8) ant vamzdinés ranke-
nos (2) uzdeti taip, kad valdymo rankenos
skylé sutapty su vamzdinés rankenos skyle, o
jungiklis baty nukreiptas link reduktoriaus kor-
puso.
Tai atliekant nepersukti valdymo rankenos (8).

> |déti verzle (7).

> |sukti ir priverzti varztg (6).

Dvipusés rankenos vél nuimti nereikia.

6.3 Apsaugos ir atramos primonta-
vimas ir iSmontavimas

6.3.1 Apsaugos ir atramos sumontavimas
> |Sjungti variklj.

0000097394_001

> Uzdekite apsauga (1) ant reduktoriaus kor-
puso.

> |sukti varztus (2) ir priverzti 10 Nm priverzimo
momentu.

6.3.2 Apsaugos ir atramos iSmontavimas
> ISjungti variklj.

> ISsukti varztus.

> Nuimti apsauga.

6.4 "Pjovimo galvos" uzdéjimas ir
nuémimas
6.4.1 Pjovimo galvutés sumontavimas

> |Sjungti variklj.

0000097396_001

> Prispaudimo lekstele (2) ant veleno (3) uzdeti
taip, kad mazesnis skersmuo buty nukreiptas |
virsy.

> Pjovimo galvute (1) uzdéti ant veleno (3) ir
ranka sukti pries laikrodzio rodykle.

12

6 Motorinés zoliapjoves sumontavimas

> Fiksavimo kaistj (4) iki galo jspausti j kiauryme
ir laikyti jspausta.

> Pjovimo galvute (1) tol sukti prie$ laikrodzio
rodykle, kol fiksavimo kaistis (4) uzsifiksuos.
Velenas (3) uzblokuotas.

> Pjovimo galvute (1) tvirtai priverzti ranka.

> |Straukti fiksavimo kaistj (4).

6.4.2 "Pjovimo galvos" nuémimas

> [Sjungti variklj.

> Kaistj kisti | kiauryme iki atramos ir laikyti
paspaudus.

> 'Pjovimo galva" sukti tol, kol kaistis jljs.
Velenas uzblokuotas.

> "Pjovimo galva" nusukti laikrodzio rodyklés
kryptimi.

> Prispaudimo lékstele nuimti.

> Fiksuojamajj kaistj iStraukti.

6.5 Metalinio pjovimo jrankio uzdé-

jimas ir nuémimas

6.5.1 Zolés pjovimo disko, briizgyny peilio

ar pjovimo disko montavimas

> ISjungti variklj.
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> Prispaudimo lekstele (5) ant veleno (6) uzdéti
taip, kad mazesnis skersmuo bty nukreiptas |
virsy.

> Metalinj pjovimo jrankj (4) uzdéti ant prispau-
dimo leksteles (5). Jei naudojamas pjovimo
diskas arba zolés pjovimo diskas su daugiau
kaip 4 aSmenimis: aSmenis nukreipti taip, kad
jie buty nukreipti tokia pacia kryptimi, kaip
sukimosi krypties rodyklé ant apsauginio
gaubto.
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7 Motorinés zoliapjovés pritaikymas dirbanciajam

> Prispaudimo diskg (3) ant metalinio pjovimo
jrankio (4) uzdéti taip, kad iSgaubtoji pusé buty
virSuje.

> Darbinj diska (2) ant prispaudimo disko (3)
uzdéti taip, kad uzdaroji puse buty virSuje.

> Fiksavimo kaistj (7) iki galo jspausti | kiauryme
ir laikyti jspausta.

> Metalinj pjovimo jrankj (4) tol sukti pries laikro-
dzio rodykle, kol fiksavimo kaistis (7) uzsifik-
SUuoS.
Velenas (6) uzblokuotas.

> Verzle (1) uzsukti prie$ laikrodzio rodykle ir
tvirtai priverzti.

> |Straukti fiksavimo kaistj (7).

6.5.2 Smulkinimo peilio montavimas
> |Sjungti variklj.
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> Prispaudimo lekstele (5) ant veleno (6) uzdéti
taip, kad mazesnis skersmuo buty nukreiptas |
virsy.

> Metalinj pjovimo jrankj (4) uzdéti ant prispau-
dimo lékstelés (5). Jei naudojamas smulkinimo
peilis: pjovimo briaunas nukreipti taip, kad jos
nuo reduktoriaus buty nukreiptos verzlés (1)
kryptimi.

> Prispaudimo diska (3) ant metalinio pjovimo
jrankio (4) uzdéti taip, kad iSgaubtoji puse bty
virSuje.

> Apsauginj diska (2) ant prispaudimo disko (3)
uzdeti taip, kad anga buty virsuje.

> Fiksavimo kaistj (7) iki galo jspausti | kiauryme
ir laikyti jspausta.

> Metalinj pjovimo jrankj (4) tol sukti prie$ laikro-
dzio rodykle, kol fiksavimo kaistis (7) uzsifik-
suos.
Velenas (6) uzblokuotas.

0458-837-7901-A
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> Verzle (1) uzsukti prie$ laikrodzio rodykle ir
tvirtai priverzti.
> |Straukti fiksavimo kaistj (7).

6.5.3 Metalinio pjovimo jrankio nuémimas

> [Sjungti variklj.

> Fiksavimo kaistj iki galo jspausti j kiauryme ir
laikyti jspausta.

> Metalinj pjovimo jrankj tol sukti pagal laikro-
dzio rodykle, kol fiksavimo kaistis uzsifiksuos.
Velenas uzblokuotas.

> Nusukti verzle pagal laikrodZio rodykle.

Nuimti tvirtinimo dalis, metalinj pjovimo jrankj ir

prispaudimo diska.

IStraukti fiksavimo kaistj.

7  Motorinés Zoliapjovés pri-
taikymas dirbanciajam
71 Dvipecio dirzo uzsidéjimas ir
nustatymas

v

v

0000097399_001

> UzZsidéti dvipetj dirzag (1).

> Dvipetj dirza (1) sureguliuoti taip, kad karabi-
nas (2) buty mazdaug per delno plotj Zemiau
desiniojo klubo.

7.2 Dvipusés rankenos nustatymas

Dvipuse rankeng, priklausomai nuo naudotojo

ugio, galima nustatyti j jvairias padétis.

> [Sjungti variklj.

> Pritvirtinkite motorizuotajg pjaunamaja prie
atraminés sistemos fiksatoriaus kilpos.

0000097400_001

> Atsukti tvirtinimo varztg (1).
> Dvipuse rankeng (2) palenkti | norimg padét;.
> Tvirtai priverzti tvirtinimo varztg (1).

13
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7.3 Variklinés Zoliapjovés subalan-

savimas

)
S
5
E
0000099623_001
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pjovimo jrankis turi Siek tiek liestis prie zemés.
> |Sjungti variklj.

0000-GXX-7807-A0

> NesSimo kilpg (2) uzkabinti ant ziedinés sasa-
gos kablio (1).

> Palaukti, kol varikliné Zoliapjové nustos sit-
buoti.

> Jei motorinei Zoliapjovei nustojus sitbuoti rei-
kia priderinti pjovimo jrangos padeét;:

0000-GXX-7809-A0

> Atlaisvinti varzta (3).

> Nesimo kilpg (2) ant koto pastumti taip, kad
jrankiui nesiubuojant jranga buty tinkamoje
padétyje.

> Tvirtai priverzti varztg (3).

8 DEghalyDegaly sumaisy-
mas ir jpylimas j motorine
Zoliapjove.

8.1 Degaly misinio paruosimas

Siai variklinei Zoliapjovei reikalingi degalai yra
1:50 santykiu sumai$ytas benzino ir dvitak¢iy
varikliy alyvos misinys.

14

8 DEghalyDegaly sumaiSymas ir jpylimas | motoring Zoliapjove.

STIHL rekomenduoja naudoti jau paruostus
degalus ,STIHL MotoMix".

Patiems ruoSiant degaly misinj, galima naudoti
tik STIHL dvitakciy varikliy alyva arba kitokig
JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-EGB,
ISO-L-EGC ar ISO-L-EGD klasiy kokybiska
varikling alyva.

Kad visg jrenginio naudojimo trukme nebuty vir-

Sytos iSmetamujy terSaly ribinés vertés, STIHL

reikalauja naudoti ,STIHL HP Ultra“ dvitak¢iy

varikliy alyva arba lygiaverte kokybiSkg varikling

alyva.

> Uztikrinti, kad benzino oktaninis skaicius buty
ne mazesnis nei 90 RON, o alkoholio kiekis
benzine nevirSyty 10 % (Brazilija: 27%).

> Uztikrinti, kad naudojama dvitak¢iy varikliy

alyva atitikty reikalavimus.

Priklausomai nuo norimo degaly kiekio, nusta-

tyti teisingus dvitakciy varikliy alyvos ir ben-

zino kiekius, kad jie buty sumaiSomi 1:50 san-

tykiu. Degaly miSiniy pavyzdziai:

— 20 ml dvitakgiy varikliy alyvos, 1 | benzino

— 60 ml dvitakgéiy varikliy alyvos, 3 | benzino

— 100 ml dvitakéiy varikliy alyvos, 5 | benzino

> | Svary, degalams leidziamg naudoti kanistrg
pirmiausia jpilkite dvitakciy varikliy alyvos, o
paskui benzino.

> ISmaiSyti degalus.

8.2

v

Degaly pripylimas | motorine

zoliapjove

> [Sjungti variklj.

> Motoring zoliapjove ant lygaus pavirSiaus
padeéti taip, kad degaly bakelio dangtelis bty
virSuje.

> Sritj aplink degaly bakelio kamstj nuvalyti
dregna Sluoste.

0000099186_001

> Degaly bakelio dangtelj sukti prie$ laikrodzio
rodykle tol, kol degaly bakelio dangtelj bus
galima nuimti.

> Nuimti degaly bakelio kamst;.

0458-837-7901-A



9 Variklj jjungti ir iSjungti

PRANESIMAS

m Veikiant Sviesai, saulés spinduliams ir krastuti-
néms temperatiroms degalai gali grei€iau
iSsisluoksniuoti arba amzius. Jei jpilama iSsis-
luoksniavusiy ar seny degaly, motoriné Zoliap-
joveé gali sugesti.
> ISmaisSyti degalus.
> Nepilti ilgiau nei 30 dieny (STIHL MotoMix:

5 metai) laikyty degaly.

> Degaly pripilti jy neiSlaistant ir tiek, kad iki
degaly bakelio krasto likty maziausiai
15 mm.

lietuviskai

— Variklis buvo uzvestas nustacius | = padétj
ir uzgeso.

> |spausti paleidimo sklendeés svirtele (2) Sone
ir nustatyti | Z padétj (B).

3

£~
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0000099187_001

> Degaly bakelio kamstj uzdéti ant degaly bake-
lio.

> Degaly bakelio kamstj sukti pagal laikrodZio
rodykle ir ranka tvirtai priverzti.
Degaly bakelis uzdarytas.

9  Variklj jjungti ir iSjungti

9.1 Variklio uzvedimas

> Pasirinkti tinkamg uzvedimo buda.

> Varikline Zoliapjove ant lygaus pagrindo padéti
taip, kad pjovimo jrankis neliesty zemeés ir
jokiy daikty.

> Uzdéti transportavimo apsauga.

PRANESIMAS

Jei varikliné Zoliapjove prie zemés spau-

dZiama péda ar keliu, ji gali bati apgadinta.

> Varikline Zoliapjove kairigja ranka spausti
prie zemés. Nespausti koto koja ir neklaupti
ant jo.

0000099192_001

> Rankinj degaly siurbliukg (1) paspausti
maziausiai 5 kartus.

Jei jvykdyta Si salyga

— Variklis yra aplinkos temperaturos.

> |spausti paleidimo sklendés svirtele (2) Sone
ir nustatyti | Z padétj (A).

Jei jvykdyta viena i$ Siy salygy

— Variklis veiké ne trumpiau nei 1 minute ir
darbas buvo nutrauktas tik trumpam.

0458-837-7901-A

Varikline Zoliapjove kairigja ranka spausti prie
zemes.

Uzvedimo rankenéle deSiniaja ranka létai ist-
raukti iki juntamo pasipriesinimo.

UZvedimo rankenéle vis greitai iStraukti ir vel
jleisti, kol variklis uzsives.

Trumpai paspausti akceleratoriaus rankenélés
blokuote (3) ir akceleratoriaus rankenéle (4).
Paleidimo sklendés svirtelé (2) persijungia iI
padétj. Variklis veikia tusciaja eiga.

Jei variklis Saltas: akceleruojant pasildyti
variklj.

Jei pjovimo jrankis sukasi tuscigja eiga: pasa-
linti triktis.

Tuscioji eiga netinkamai sureguliuota.

Jei variklis uZzgesta nustacius | = padétj arba
didinant greitj: nustatyti paleidimo sklendés
svirtele (2) | Z padétj ir dar kartg pabandyti
uzvesti variklj.

Jei variklis neuzsiveda nustacius | Z padét;:
nustatyti paleidimo sklendés svirtele (2) | =
padétj ir paméginti dar kartg uzvesti variklj.
Jei variklis uZsisiurbé: nustatyti paleidimo
sklendes svirtele (2) | I padetj ir pameginti i
naujo uzvesti variklj.
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9.2 Variklio i8jungimas

0000097402_001

> Atleisti akceleratoriaus rankenéle (1) ir akcele-
ratoriaus apsauginj klavisg (2).
Pjovimo jrankis nebejuda.
> Paspausti iSjungiklj (3).
Variklis i$sijungia.
> Jei variklis neiSsijungia:
> Paleidimo sklendés svirtele nustatyti
| = padétj.
Variklis iSsijungia.
> Variklinés Zoliapjovés nenaudoti ir kreiptis |
specializuotos STIHL specializuotos preky-
bos atstova.
Varikliné Zoliapjové sugedo.

Kol spaudziamas iSjungiklis, degimas yra iSjung-
tas. Atleidus iSjungiklj degimas vél jsijungia.

10 Motorinés zoliapjovés tikri-
nimas

10.1  Valdymo elementy patikra

Akceleratoriaus rankenélés blokuoté ir akcelera-

toriaus rankenélé

> |§jungti variklj.

> Pabandyti paspausti akceleratoriaus ranke-
néle, nepaspaudus akceleratoriaus rankenélés
blokuotés.

> Jei akceleratoriaus rankenéle galima nus-
pausti: variklinés Zoliapjovés nenaudoti ir
kreiptis | STIHL specializuotos prekybos
atstova.
Akceleratoriaus rankenélés blokuoté yra suge-
dusi.

> Paspausti akceleratoriaus rankenélés blokuote
ir laikyti paspaudus.

> Paspausti akceleratoriaus rankenéle.

> Atleisti akceleratoriaus rankenéle ir akcelera-
toriaus rankenélés blokuote.

> Jei akceleratoriaus rankenélé arba akcelerato-
riaus rankenélés fiksatorius sunkiai juda arba
negrizta | prading padétj: variklinés Zoliapjovés
nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.
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10 Motorinés Zoliapjovés tikrinimas

Akceleratoriaus rankenélé arba akcelerato-
riaus rankenélés fiksatorius sugedo.

Droselinés sklendés nustatymas
> Uzveskite variklj.
> Paspausti akceleratoriaus rankenéle nespau-
dziant akceleratoriaus rankenélés fiksatoriaus.
> Jei variklis jgauna pagreitj: nustatyti droseline
sklende.
Netinkamai sureguliuotas droselinés sklendés
valdymo lynas.
Variklio iSjungimas
> Uzveskite variklj.
> Paspausti iSjungiklj.
Variklis i$sijungia.
> Jei variklis neiSsijungia:
> Paleidimo sklendés svirtele nustatyti
| = padétj.
Variklis i$sijungia.
> Variklinés Zoliapjovés nenaudoti ir kreiptis |
specializuotos STIHL specializuotos preky-
bos atstova.
Varikliné Zoliapjové sugedo.
11 darbas su motorine Zoliap-
jove
11.1  Ziemos rezimo nustatymas

Jei dirbama, kai temperatiros Zemesnés nei
+10 °C, karbiuratorius gali apledéti. Kad karbiu-
ratorius buty papildomai apsildomas variklio
aplinkos Siltu oru, reikia nustatyti Ziemos rezima.

PRANESIMAS

® Jei ziemos rezimu dirbama kai temperatiros
aukstesneés nei +10 °C, variklis gali perkaisti.
> Nustatyti vasaros rezimg.

> ISjungti variklj.

1 ¢
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> |Ssukti varztg (1).

IStraukti sklende (2).

ISlygiuoti sklende (2) taip, kad snaigé buty
nukreipta j zyma (3).

|statyti sklende (2).

> |sukti varztg (1).

\

\

\

0458-837-7901-A



11 darbas su motorine Zoliapjove

Jei dirbama esant Zzemesnei nei -10 °C tempera-
tarai, puraus arba Slapio sniego sangriadoms, rei-
kia prie variklio korpuso papildomai primontuoti
dengiamajg plokste ir oro filtrg su plastikiniu
audeklu. Priedg galima jsigyti i$ STIHL prekybos
atstovo.

11.2  Vasaros rezimo nustatymas

Jei dirbama, kai temperatiros aukstesnés nei
+10 °C, reikia nustatyti vasaros rezima.
> |§jungti variklj.

S

1 |
.
~

0000-GXX-8721-A0

v

ISsukti varztg (1).

IStraukti sklende (2).

ISlygiuoti sklende (2) taip, kad saulés simbolis
buty nukreiptas | zymg (3).

> |statyti sklende (2).

> |sukti varztg (1).

11.3

v

v

Motorinés Zoliapjovés laikymas
ir valdymas

0000-GXX-7807-A0

0000-GXX-7850-A0

> Motorine Zoliapjove stipriai laikyti viena ranka
ant valdymo rankenos taip, kad nykstys bity
prigludes prie valdymo rankenos.

0458-837-7901-A
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> Motorine Zoliapjove stipriai laikyti kita ranka
ant rankenos taip, kad nykstys bty apgaubes
kilpine rankena.

114 Pjovimas

Pjovimo jrankio atstumas nuo zemés lemia pjo-
vimo aukstj.

Pjovimas su pjovimo galvute (A)

> Varikline Zoliapjove tolygiai judinti j Salis.

> Leétai ir stebint judéti | priek.

Pjovimas su Zolés pjovimo disku arba briizgyny
peiliu (B)

> Pjauti kairigja metalinio pjovimo jrankio dalimi.
> Létai ir stebint judeti j priekj.

11.5 ISpjovimas brizgyny peiliu arba

smulkinimo peiliu

> |leisti metalinj pjovimo jrankj i$ virSaus j briuz-
gyna.

> Nekelti metalinio pjovimo jrankio auksciau
kluby.

11.6  Pjovimas pjovimo disku

» Kairigjg apsauginio gaubto puse atremti j
kamiena.

17
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> Didziausiuoju greiciu vienu pjaviu perpjauti
kamiena.

> |Slaikyti saugy maziausiai 2 medziy ilgio saugy
atstuma iki kitos darbo zonos.

11.7
11.7.1

Pjovimo valo reguliavimas

Pjovimo valo reguliavimas pjovimo

galvose "AutoCut"

> Besisukanciag pjovimo galva trumpai stuktele-
kite | zeme.
Taip nustatoma apie 30 mm valo galai. Valo
trumpinimo peilis prie apsauginio gaubto auto-
matiskai atpjauna reikiamo ilgio valo galus.

—

0000-GXX-4037-A1

Jei pjovimo valas trumpesnis nei 25 mm, jis

negali bati automatiskai sureguliuotas.

> |§jungti variklj.

> Rités jdéklg (1) prie "pjovimo galvos"
paspausti ir laikyti paspausta.

> Pjovimo valo galus (2) patraukti ranka.

> Jei pjovimo valo (2) nebegalima iStraukti:
pakeisti rités jdékla (1) arba pjovimo valg (2).
Rités jdeklas tuscias.

11.7.2  Pjovimo valo reguliavimas pjovimo

galvose "SuperCut"

Pjovimo valo ilgiai nustatomi automatiskai. Valo
trumpinimo peilis prie apsauginio gaubto auto-
matiSkai atpjauna reikiamo ilgio valo galus.

Jei pjovimo valas trumpesnis nei 40 mm, jis
negali bati automatiskai sureguliuotas.
> |§jungti variklj.
> Pjovimo valo galus patraukti ranka.
> Jei pjovimo valo nebegalima iStraukti: pakeisti
pjovimo valg.
Rités jdéklas tuscias.

12 Po darbo
121  Baigus dirbti

> |Sjungti variklj.

> Leisti variklinei zoliapjovei atvesti.

> Jei varikliné Zoliapjove Slapia: leisti variklinei
Zoliapjovei iSdziuti.

> Nuvalyti varikling zoliapjove.

18

12 Po darbo

> Nuvalyti apsauginj gaubtg.

> Nuvalyti pjovimo jrankj.

> Jei sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:
uzdéti tinkama transportavimo apsauga.

13 PernesSimas

13.1  Motorinés Zoliapjovés transpor-

tavimas
> [Sjungti variklj.
> Jeigu sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:
UZzdéti tinkama transportavimo apsauga.

Motorinés Zoliapjovés neSimas

> Motoring zoliapjove suémus ranka uz koto
nesti taip, kad pjovimo jranga buty nukreipta
atgal ir baty iSlaikyta motorinés zoliapjoves
pusiausvyra.

Motorinés Zoliapjovés gabenimas transporto

priemonéje

> Motorine Zoliapjove pritvirtinti taip, kad ji neap-
virsty ir negaléty judeti.

14 sandéliuojate

14.1  Variklinés Zoliapjovés laikymas

> [§jungti variklj.

> Jei sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:
uzdeti tinkama transportavimo apsauga.

— Ly
7
=2

=7

N
.\Y/
\

0000097476_001

Tvirtinimo varztg (1) atlaisvinti ir iSsukti tiek,

kad vamzdine rankeng (2) baty galima

pasukti.

Vamzdine rankeng (2) pasukti 90° kampu

pagal laikrodzio rodykle ir palenkti Zemyn.

Tvirtai priverzti tvirtinimo varztg (1).

> Varikline Zoliapjove laikyti taip, kad baty jvyk-

dytos Sios sglygos:

— Varikliné zoliapjove yra vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

— Varikliné zoliapjove yra Svari ir sausa.

v

v

v
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15 Valymas

> Jei varikliné Zoliapjoveé laikoma ilgiau nei 30
dieny:
> ISmontuoti pjovimo jrankj.

Atidaryti degaly bakelio kamstj.

IStustinti degaly bakelj.

UZzdarykite degaly bakelj.

Jei yra rankinis degaly siurbliukas: Rankinj

degaly siurbliuka paspauskite maziausiai 5

karty.

> Uzvesti variklj ir tol leisti jam veikti tusc¢iaja
eiga, kol variklis uzges.

>
>
>
>

15 Valymas

156.1  ISvalykite motorine Zoliapjove

> |§jungti variklj.

> Leiskite motorinei Zoliapjovei atvésti.

> Motorine Zoliapjove nuvalyti drégna Sluoste
arba STIHL dervy tirpikliu.

> Vedinimo angas iSvalykite Sepetéliu.

156.2  Apsauginio gaubto ir pjovimo
jrankio valymas
> |Sjungti variklj.
> Apsauginj gaubtg ir pjovimo jrankj nuvalyti
drégna Sluoste arba minkstu Sepetéliu.

16 Prieziura
16.1

Techninés priezilros intervalai priklauso nuo
aplinkos ir darbo salygy. STIHL rekomenduoja
Siuos techninés priezidros intervalus:

Techninés priezilros intervalai

Prie$ montuojant pjovimo jrankj

> Patikrinkite, ar per veleng neprasiskverbia
reduktoriy tepalo.

> Jei prasiskverbia reduktoriy tepalo: STIHL pre-
kybos atstovui paveskite patikrinti reduktoriaus
korpuso pripildymo lygj.

18 Gedimy Salinimas
18.1

lietuviskai

Kas 100 darbo valandy
> Pakeisti uzdegimo zvake.

Kas ménesj

> STIHL prekybos atstovui pavesti iSvalyti
degaly bakelj.

> STIHL prekybos atstovui pavesti iSvalyti jsiur-
bimo galvute degaly bakelyje.

Kas metus
> STIHL prekybos atstovui pavesti pakeisti siur-
bimo galvute degaly bakelyje.

16.2 Metalinés pjovimo jrangos ast-

rinimas ir balansavimas

Reikia turéti jgudziy, kad teisingai paastrinti
metalinj pjovimo jrankj ir jj iSbalansuoti.

STIHL rekomenduoja dél metalinio pjovimo jran-

kio astrinimo ir balansavimo kreiptis | STIHL spe-

cializuotos prekybos atstova.

> Metalinj pjovimo jrankj astrinti taip, kaip apra-
Syta naudojimo instrukcijoje ir ant naudojamo
pjovimo jrankio jpakavimo.

17 Remontas

17.1  Motorinés Zoliapjovés ir pjo-

vimo jrankio remontas

Naudotojas negali pats remontuoti motorinés

zoliapjoves ir pjovimo jrankio.

> Jei motoriné Zoliapjové arba pjovimo jrankis
pazeisti: motorinés Zoliapjovés ar pjovimo
jrankio nenaudoti ir kreiptis | STIHL speciali-
zuotos prekybos atstova.

Variklinés zoliapjovés trik€iy Salinimas

> Imtis tokiy priemoniy:
> Pakeisti oro filtrg.
> Nuvalyti arba pakeisti uzdegimo zvake.
> Sureguliuoti tuscigjg eiga.
> Nustatyti Ziemos arba vasaros rezima.

Dauguma trik&iy jvyksta dél tokiy paciy priezasciy.

> Jei trikties nepavyksta pasalinti: imtis toliau pateiktoje lenteléje aprasyty priemoniy.

Triktis Priezastis Problemos sprendimas

Variklis neuzsiveda. [Degaly bakelyje yra |> SumaiSyti degalus ir pripilti jy j varikling zoliapjove.
nepakankamai
degaly.

0458-837-7901-A
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18 Gedimy Salinimas

Triktis

Priezastis

Problemos sprendimas

Variklis uzsisiurbée.

> Uzvesti variklj nustacius paleidimo sklendés svirtele
i I padet;.

Karbiuratorius per
karstas.

> Leisti variklinei zoliapjovei atvesti.
> Prie$ uzvedant variklj: rankinj degaly siurbliuka
paspausti maziausiai 10 karty.

Karbiuratorius aple-
déjo.

> Varikline Zoliapjove pasildyti iki +10 °C.

Variklis tuscigja eiga
veikia netolygiai.

Karbiuratorius aple-
déjo.

> Varikling Zoliapjove pasildyti iki +10 °C.

Tuscigja eiga veikian-
tis variklis iSsijungia.

Karbiuratorius aple-
déjo.

> Varikline Zoliapjove pasildyti iki +10 °C.

Tuscigja eiga pjovimo
jrankis nesisuka.

Netinkamai suregu-
liuotas droselinés
sklendes valdymo
lynas.

> Sureguliuoti droselines sklendés valdymo lyna.

Tuscioji eiga netinka-
mai sureguliuota.

> Sureguliuoti tusciajg eiga.

Variklis nepasiekia
didziausiojo sukimosi
greicio.

Netinkamai suregu-
liuotas droselinés
sklendes valdymo
lynas.

> Sureguliuoti droselines sklendés valdymo lyng.

Variklis iSsijungia,
nors degaly bakelyje
dar yra degaly.

Siurbimo galvuté
netinkamoje vietoje.

> Kreiptis | STIHL specializuotos prekybos atstova.

18.2  Oro filtro keitimas

Oro filtro iSvalyti negalima. Jei sumazéja variklio
galia arba jei oro filtras yra apgadintas, oro filtrg

reikia pakeisti.
> ISjungti variklj.

> Paleidimo sklendés svirtele nustatyti

| = padétj.

d

0000099035_001

Sukti varzta (1) pries laikrodzio rodykle.
Dangtelj (2) pakelti pirmyn ir stumti atgal.
Nutraukti uzdegimo zvakes antgalj (3).

Jei uzdegimo zvakeés (4) sritis neSvari: uzde-
gimo zvakes (4) sritj nuvalyti Sluoste.

ISsukti uzdegimo Zvake (4).

> Uzdegimo zvake (4) nuvalyti Sluoste.

Yy Yy VvYyYy

v

0000099195_001

v

> |Ssukti varztus (1) ir nuimti filtro dangtelj (2).
> Sritj aplink oro filtrg (3) nuvalyti drégna $luoste

arba Sepetéliu.
> |Simti oro filtrg (3).

> |déti nauja oro filtrg (3).
> Uzdeti filtro dangtelj (2).
> |sukti ir priverzti varztus (1).

18.3  Uzdegimo

> |Sjungti variklj.

zvakeés valymas

> Leisti variklinei zoliapjovei atvesti.

20

Jei uzdegimo zvakeé (4) aprudijusi: pakeisti
uzdegimo zvake (4).

|sukti uzdegimo Zvake (4) ir tvirtai priverzti.
Tvirtai uzspausti uzdegimo zvakes antgalj (3).
Uzdéti dangtelj (2) ir tvirtai priverzti varztg (1).

v

v

v

18.4 TusScCiosios eigos nustatymas

> Uzveskite variklj.

> Variklj apie 1 minute pasildyti vis trumpai
paspaudziant akceleratoriaus rankenéle.

0458-837-7901-A
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TusCigja eiga veikiantis variklis iSsijungia

> Laisvosios eigos atraminj varztg LA létai sukti
laikrodzio rodyklés kryptimi, kol variklis pradés
dirbti tolygiai.

TusCigja eiga pjovimo jrankis nuolat sukasi

> Tusciosios eigos atraminj varztg LA tol sukti
prie$ laikrodzio rodykle, kol pjovimo jrankis
sustos.

18.5 Droselinés sklendés valdymo

lyno sureguliavimas

0000096699_002

> Paspausti akceleratoriaus rankenéle (1) ir lai-
kyti nuspausta.

> Varztg (2) pagal laikrodzio rodykle sukti iki jun-
tamo pasipriesinimo.

> Varztg (2) puse apsisukimo toliau pasukti
pagal laikrodzio rodykle.

19 Techniniai daviniai

19.1  Motoriné Zoliapjove STIHL

FS 261
Cilindro darbinis taris: 41,6 cm?
Galia pagal ISO 8893: 2,0 kW (2,7 PS) esant
9000 1/min
Laisvos eigos sukiy skaiius: 2800 1/min
Varomojo veleno didziausiasis sukimosi grei-
tis: 7210 1/min.
— Leistinos uzdegimo zvakés: STIHL
NGK CMR6H
— Uzdegimo zvakeés atstumas tarp elektrody:
0,5 mm
— Svoris su tus€iu degaly bakeliu, be pjovimo
jrangos ir apsaugo:
- FS 261:7,6 kg

0458-837-7901-A

lietuviskai

- FS261C:7,8kg

— llgis be pjovimo jrangos: 1800 mm

— Didziausioji degaly bakelio talpa: 750 cm?
(0,751)

19.2  Garso ir vibracijos vertés

Garso slégio lygio K verté yra 2 dB(A). Garso
galios lygio K verté yra 2 dB(A). Vibracijos verciy
K verté yra 2 m/s2.

Naudojimas su pjovimo galvute
— Garso slégio lygis Lpeq, iSmatuotas pagal
ISO 22868: 100 dB(A).
— Garso galios lygis Lyeq, iSmatuotas pagal DIN
EN I1SO 22868: 109 dB(A).
— Vibracijos verté apy, ¢4, iSmatuota pagal
ISO 22867:
— Valdymo rankena: 6,1 m/s2.
— Kairioji rankena: 4,8 m/s?.

Naudojimas su metaliniu pjovimo jrankiu
— Garso slégio lygis Lpeq, iSmatuotas pagal
ISO 22868: 99 dB(A).
— Garso galios lygis Lyeq, iSmatuotas pagal DIN
EN ISO 22868: 109 dB(A).
— Vibracijos verté apy, ¢4, iSmatuota pagal
1ISO 22867:
— Valdymo rankena: 5,9 m/s2.
— Kairioji rankena: 5,0 m/s?.
Informacijos, kaip vykdomi direktyvos
2002/44/EB reikalavimai darbuotojams nuo

vibracijy apsaugoti, galima rasti www.stihl.com/
vib.

19.3 REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo,
vertinimo ir chemikaly leistinas normas.

Informacijas apie atitikimg REACH potvarkiui
(ES) Nr. rasite www.stihl.com/reach .

19.4  ISmetamuyjy dujy emisijos verté

ES tipo patvirtinimo metodu iSmatuota CO, verté
yra nurodyta www.stihl.com/co2 puslapyje kartu
su konkretaus gaminio techniniais duomenimis.

ISmatuota CO, verté nustatyta remiantis tipiSku
varikliu taikant standartizuotg tikrinimo metodg
laboratorijos sglygomis ir nera aiSki arba numa-
noma konkretaus variklio eksploataciniy charak-
teristiky garantija.

Jei laikomasi Sioje naudojimo instrukcijoje apra-
Sytos paskirties ir nurodytos techninés priezitros,
iSmetamuyjy dujy emisijos vertei keliami reikalavi-
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mai iSpildomi. Bet kokia variklio modifikacija
panaikina leidima jj eksploatuoti.

20 Pjovimo jrankio, apsaugos ir neSimo jrangos kombinacijos

20 Pjovimo jrankio, apsaugos ir neSimo jrangos kombinacijos
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Pjovimo jrankiy, apsaugy ir neSimo jrangos deriniai

Pjovimo jrankis

Apsauginis gaubtas

Nesimo jranga

— Pjovimo galvuté DuroCut 40-4
— Pjovimo galvuté ,Poly-
Cut 48-2"
— Pjovimo galvuté SuperCut
40-
— Pjovimo galvuté Trim-
Cut C 42-2

— Pjovimo galvuté AutoCut 46-2 |- Pjovimo galvuéiy apsaugas

— Dvipetis dirzas su
sparciojo atlaisvi-
nimo jtaisu

(@ 230 mm) kiams

— Zolés pjovimo diskas 250-32
(@ 250 mm)

— Zolés pjovimo diskas 250-40
~Spezial“ (d 250 mm)

— Zolés pjovimo diskas 255-8
(9 255 mm)

— Zolés pjovimo diskas 230-4 — Apsaugas metaliniams pjovimo jran-

(@ 300 mm)
— Brizgyny peilis 305-2 ,Spe-
zial* (& 305 mm)

kiams

— Briazgyny peilis 300-3 — Apsaugas metaliniams pjovimo jran-

(9 270 mm)

— Smulkinimo peilis 270-2 — Smulkinimo peilio apsaugas

liadantis (& 225 mm)

— Pjovimo diskas 225-24 | freza
(9 225 mm)

— Pjovimo diskas 225-22, freza
HP (@ 225 mm)

— Pjovimo diskas 225-36, kiet-
metalis (@ 225 mm)

— Pjovimo diskas 225-48, smai- |- Atrama, kurios skersmuo 225 mm

(9 250 mm)

— Pjovimo diskas 250-26 , freza |- Atrama, kurios skersmuo 250 mm

21 Atsarginés dalys ir priedai

211 Atsarginés dalys ir priedai

STIHL Sie simboliai Zymi originalias
STIHL atsargines dalis ir originalius
STIHL priedus.

STIHL rekomenduoja naudoti originalias
STIHL atsargines dalis ir originalius STIHL prie-
dus.

fo

Nors nuolat stebi rinkg, STIHL negali jvertinti kity
gamintojy atsarginiy daliy ir priedy patikimumo,
saugos bei tinkamumo, todel tokius naudojant,
STIHL negali uz juos garantuoti.

STIHL originaliy atsarginiy daliy ir STIHL origina-
liy priedy galima jsigyti i§ STIHL specializuoto
prekybos atstovo.

22

22 Utilizavimas

221 Motorinés Zoliapjovés utilizavi-

mas

Informacijos apie Salinimg gali suteikti vietos
savivaldybeé arba STIHL prekybos atstovas.

Netinkamai Salinant gali buti pakenkta sveikatai ir

aplinkai.

> STIHL gaminius, jskaitant pakuote, nuneskite |
tinkama surinkimo punktg perdirbti pagal vieti-
nes taisykles.

> NeiSmesti kartu su buitinémis atliekomis.

0458-837-7901-A
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23 ES- atitikties sertifikatas

23.1 Varikliné Zoliapjové STIHL

FS 261

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Vokietija

prisimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad

— Rusis: varikliné zoliapjové

— Gamintojo prekiy zenklas: STIHL

— Tipas: FS 261

— Serijos identifikacinis numeris: 4147

atitinka jai taikomas direktyvy 2011/65/ES,
2006/42/EB, 2014/30/ES ir 2000/14/EB nuosta-
tas ir yra suprojektuota bei pagaminta vadovau-
jantis toliau iSvardyty standarty versijomis, galio-
jusiomis gaminant: EN ISO 11806-1, EN 55012,
EN 61000-6-1.

ISmatuotas ir garantuotas triukSmo lygis buvo
bandomas, remiantis direktyvos 2000/14/EG,
skyrius V.

— ISmatuotasis garso galios lygis: 112 dB(A)
— Garantuotasis garso galios lygis: 114 dB(A)

Techniniai dokumentai saugomi AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Gaminiy patvirtinimo
skyriuje.

Pagaminimo metai, gamintojo Salis ir jrenginio
numeris nurodyti ant variklinés Zoliapjoves.

Waiblingen, 2022.08.01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

|monés varduM/é‘:"

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

24 UKCA atitikties deklaracija
24.1

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

Varikliné Zoliapjové STIHL
FS 261

0458-837-7901-A
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o
prisiimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad §
— RUsis: varikliné Zoliapjove S
— Gamintojo prekiy zenklas: STIHL §
— Tipas: FS 261 )
— Serijos numeris: 4147 i
<

atitinka atitinkamas Jungtinés Karalystés The
Restriction of the Use of Certain Hazardous Sub-
stances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012, Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008, Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016 ir Noise Emission in the Envi-
ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001 taisykliy nuostatas ir yra suprojek-
tuota bei pagaminta pagal gamybos dieng galio-
jancias Siy standarty versijas: EN ISO 11806-1,
EN 55012, EN 61000-6-1.

Nustatant iSmatuotg ir garantuota garso galios
lygi, taikytas Jungtinés Karalystés reglamentas-
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001, Sche-
dule 8.

— ISmatuotasis garso galios lygis: 112 dB(A)

— Garantuotasis garso galios lygis: 114 dB(A)

swnfox|n} sefioynisu| seuesojel| sejeuibUO
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Techniniai dokumentai saugomi jmonéje AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Pagaminimo metai, gamintojo Salis ir jrenginio
numeris nurodyti ant variklinés Zoliapjoves.

Waiblingen, 2022.08.01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

[monés varduM%‘:‘/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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PriekSvards

Cienttais klient, cienijama kliente!

Més priecajamies, ka esat izvélgjies STIHL. Més
attistam un razojam savus augstakas kvalitates
izstradajumus atbilstosi savu klientu prasibam.
Sadi rodas izstradajumi, kas ir ipasi uzticami ari
smagos apstaklos.

STIHL nodrosina ari augstako servisa kvalitati.
Musu tirgotaji garanté profesionalas konsultaci-
jas un apmacibu, ka ari visaptveroSu tehnisku
apkalposanu.

STIHL vienmeér ilgtspéjigu un atbildigu rupé&jas
par dabu. ST lieto$anas instrukcija sniedz jums
atbalstu, lai jUs ilgstosi, drosi un videi draudzigi
varétu lietot savu STIHL Produkt razojumu.

Meés pateicamies par jusu uzticibu un vélam jums
izdoSanos ar jusu STIHL izstradajumu.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS IZLASIET UN
SAGLABAJIET.

2

2.1

Informacija par So lietoSa-
nas instrukciju
Spéka esoSie dokumenti

Spéka ir vietéjie drosibas noteikumi.
> Papildus $ai lietoSanas instrukcijai izlasiet,
saprotiet un saglabajiet $adus dokumentus:

24

Izmantota griezéjinstrumenta lieto§anas
instrukcija un iepakojums

1 PriekSvards

22 Bridinajuma norazu apzimé-
8ana teksta

A srionNAUMS

m Norade sniedz informaciju par apdraudéju-
mam, kas var izraisit smagas traumas vai navi.
> Minétas darbibas var novérst smagas trau-

mas vai navi.

NORADIJUMS

® Norade sniedz informaciju par apdraudé&ju-

mam, kas var izraisit mantiskos bojajumus.

> Minétas darbibas var novérst mantiskos
bojajumus.

2.3 Simboli teksta

U |J Sis simbols sniedz noradi uz nodalu $aja
== |ietoSanas instrukcija.

3 Parskats
3.1 Motorizkapts

s O 5

G4

N
Ty '
[=2]

2 =% o
\
R y@\7

0000099029_001

-

Filtra vaks

Filtra vaks nosedz gaisa filtru.

Gaisa filtrs

Gaisa filtrs filtré motora iesukto gaisu.
Aizbidnis

Aizbidnis paredzéts vasaras vai ziemas
rezima iestafiSanai.

N

w
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3 Parskats

4 Aizdedzes svece
Aizdedzes svece aizdedzina degvielas-gaisa
maisijumu motora.

5 Vaks
Vaks nosedz aizdedzes sveces uzgali.

6 Aizdedzes sveces uzgalis
Aizdedzes sveces uzgalis savieno aizdedzes
vadu ar aizdedzes sveci.

7 Palaidéjtroses rokturis
Palaidéjtroses rokturis paredzéts motora
iedarbinasanai.

8 Karburatora reguléSanas skriives
Karburatora regulé$anas skrives ir paredzé-
tas karburatora iestafiSanai.

9 Degvielas tvertnes fiksators
Degvielas tvertnes fiksators noslédz degvie-
las tvertni.

10 Trok3na slapétajs
Klusinatajs samazina motorizkapts trokSna
izmesus.

11 Degvielas rokas siknis
Manualais degvielas suknis atvieglo motora
iedarbinasanu.

12 Starta varsta svira
Gaisa aizvara svira ir paredzéta motora iedar-
binasanai.

13 Nesanas cilpa
Nesanas cilpa paredzéta uzkabes sistémas
iekarinasanai.

14 Gazes pievada turétajs
Gazes pievada turétajs ir paredzéts gazes
pievada nostiprinasanai.

15 Vadibas rokturis
Vadibas rokturis paredzéts motorizkapts vadi-
bai, turéSanai un vadisanai.

16 Taustins STOP
Tausting§ STOP ir paredzéts motora izslégSa-
nai.

17 Gazes sviras fiksators
Gazes sviras fiksators paredzéts gazes sviru
atblokésanai.

18 Gazes svira
Gazes svira paredzéta motora paatrinasanai.

19 Rokturis
Rokturis paredzéts motorizkapts turé$anai un
vadisanai.

20 Roktura caurule

Roktura caurule savieno vadibas rokturi un
rokturi ar katu.

0458-837-7901-A
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21 Spruda skruve
Spruda skriive nofiksé roktura cauruli pie rok-
tura balsta.

22 Gazes pievads
Gazes trose savieno gazes sviru ar motoru.

23 Kats
Kats savieno visas detalas.

24 Reduktora korpuss
Reduktora korpuss nosedz reduktoru.

25 Fiksacijas serdena atvere
Fiksacijas serdena atvereé tiek ievietots fiksa-
cijas serdenis.

26 Vaka skruve
Vaka skruve noslédz STIHL reduktoru smér-
vielas atveri.

27 Fiksacijas serdenis
Fiksacijas serdenis griezéjinstrumenta monta-
zas laika bloké varpstu.

# Datu plaksnite ar ierices numuru

3.2 Aizsargi un griezgjinstrumenti

Aizsargi un griez€jinstrumenti ir attéloti ka pie-
méri. Kombinacijas, kadas atlauts izmantot, ir
dotas $aja lietoSanas instrukcija, &4 20.

g
S
o
<
3
3
8
g
8
g
8
8

1 Aizsargs metala griez&jinstrumentiem
Metala griezéjinstrumentu aizsargs aizsarga
lietotaju pret uzmestiem priekSmetiem un no
saskares ar zales plausanas platni vai krim-
grieza nazi.

2 Zales pjausanas platne
Zales plausanas platne plauj zali un nezales.

3 Krimgrieza nazis
Krumgrieza nazis plauj krumajus.

25
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4 Smalcinatajnaza aizsargs
Smalcinatajnaza aizsargs aizsarga lietotaju
pret uzmestiem priekSmetiem un no saskares
ar smalcinatajnazi.

5 Smalcinatajnazis
Smalcinatajnazis plauj un sasmalcina kruama-
jus.

6 Pl|auSanas galvu aizsargs
PlauSanas galvu aizsarga lietotaju pret
uzmestiem priekSmetiem un no saskares ar
plausanas galvu.

7 NogrieSanas nazis
NogrieSanas nazis darba laika saisina plausa-
nas auklas lidz pareizajam garumam.

8 Plausanas galva
Plausanas galva tur plausanas auklas.

9 Aizturis
Aizturis aizsarga lietotaju pret uzmestiem
priekSmetiem un no saskares ar krimgrieza
ripu un darba laika tas ir paredzéts motoriz-
kapts atbalstiSanai pret koku.

10 Krimgrieza ripa
Kriimgrieza ripa zagé krimus un kokus.

11 TransportéSanas aizsargs
TransportéSanas aizsargs aizsarga no saska-
res ar metala griezéjinstrumentiem.

3.3 Simboli

Simboli var atrasties uz motorizkapts un uzlades
kabela un tie nozimé sekojoso:

ii‘+‘ Sis simbols apzimé degvielas tvertni.

Sis simbols apzimé manualo degvielas

A tvertni.

;%: Saja pozicija aizbidnis ir ziemas rezima.

@ Saja pozicija aizbidnis ir vasaras rezima.
MNA
Saja gaisa aizvara sviras pozicija motors
tiek lietots.

Saja gaisa aizvara sviras pozicija silts
motors tiek iedarbinats.

Saja gaisa aizvara sviras pozicija auksts
motors tiek iedarbinats.

Sis simbols apzimé taustinu STOP.

~gmmm Sis simbols norada griezéjinstrumenta
grie$anas virzienu.

max @ xxx Sis simbols norada maksimalo griezé-
jinstrumenta diametru milimetros.

IO |

N
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4 Drosibas noradijumi

ﬂ Sis simbols norada griezéjinstrumenta
= nominalo apgriezienu skaitu.

X
Garantétais trokSnu jaudas limenis
Lwa saskana ar Direktivu 2000/14/EK
(dB(A)), lai varétu salidzinat produktu
troksnu emisiju.

4  DroSibas noradijumi
41 Bridinajuma simboli

4.11

Bridinajuma simboli uz motorizkapts nozime:

levérojiet droSibas noradijumus un to
pasakumus.

Bridindjuma simboli

Izlasiet, saprotiet un saglabajiet lieto-
$anas instrukciju.

%]

Valkajiet aizsargbrilles, dzirdes aizsar-
glidzeklus un aizsargkiveri.

3

Valkajiet aizsargzabakus.

Lietojiet darba cimdus.

leverojiet droSibas noradijumus par
atsitienu un ta sekam.

levérojiet droSibas noradijumus par
uzmestiem priekSmetiem un to sekam.

P>@@¢

~ smory 5, leverojiet droSibas distanci.
%

Nepieskarieties karstam virsmam.

ﬁo

P>

4.1.2

Bridinajuma simboli uz plauSanas galvu aizsarga
nozimé sekojoso:

Izmantojiet o apvalku plau$anas gal-
vam.

Plausanas galvu aizsargs

O
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4 DroSibas noradijumi

Neizmantojiet So apvalku zales plausa-
nas platném.

Neizmantojiet $o apvalku krimgrieza
naziem.

Neizmantojiet $o apvalku smalcinataj-
naziem.

Neizmantojiet So apvalku zaga ripam.

@PRP@

4.1.3

Bridinajuma simboli uz metala griezéjinstrumentu
aizsarga nozimé sekojoso:

Izmantojiet So apvalku zales plauSanas
platném.

Aizsargs metala griezéjinstrumentiem

Izmantojiet So apvalku krimgrieza
naziem.

Neizmantojiet So apvalku plausanas
galvam.

Neizmantojiet $o apvalku smalcinataj-
naziem.

Neizmantojiet $o apvalku zaga ripam.

@R®GO

4.14

Bridinajuma simboli uz smalcinatajnaza aizsarga
nozimé sekojoso:
Neizmantojiet So apvalku smalcinataj-
naziem.

Smalcinatajnaza aizsargs

Neizmantojiet So apvalku plauSanas
galvam.

Neizmantojiet So apvalku zales plausa-
nas platném.

@R
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Neizmantojiet So apvalku krimgrieza
naziem.

Neizmantojiet $o apvalku zaga ripam.

4.2 Nosacijumiem atbilstiga lieto-
Sana

Motorizkapts STIHL FS 261 paredzéta Sadiem

pielietojumiem:

— ar plausanas galvu: zales plausanai

— Ar zales plau$anas platni: zales un nezalu
plausanai

— Ar krimgrieza nazi: krimu plausanai (lidz 20
mm diametram)

— Ar smalcinatajnazi: krimaju plau$anai un
smalcinasanai (lldz 20 mm diametram)

— ar krimgrieza ripu: krimu vai koku zagésanai,
kuru stumbra diametrs ir [idz 70 mm

A BRIDINAJUMS

= Ja motorizkapts netiek izmantota atbilstoSi
noteikumiem, iesp&jams gut smagas vai nave-
joSas traumas un radit mantiskos bojajumus.
> Motorizkapti izmantojiet ta, ka aprakstits
$aja lietoSanas instrukcija.

4.3 Prasibas lietotajam

A BRIDINAJUMS

m | ietotaji bez instruktazas nespéj atpazit vai
novertét apdraudejumu, ko rada motorizkapts.
Lietotajs vai citi cilveki var gut smagas trau-
mas vai var tik nonavéti.

> |zlasiet, saprotiet un saglabajiet lieto-
Sanas instrukciju.

> Nododot motorizkapti citai personai: nodo-
diet ari lietoSanas instrukciju.

> Parliecinieties, vai lietotajs atbilst Sadam
prasibam:

— Lietotajs ir atputies.

— Lietotajs fiziski, sensoriski un garigi ir
spéjigs vadit motorizkapti, ka arf ar to
stradat. Ja lietotajam ir fiziski, sensoriski
vai garigi ierobezotas spéjas, vins
iekartu drikst lietot tikai citu uzraudziba
vai ari péc atbildigas personas instruk-
ciju sanems$anas.

— Lietotajs spéj atpazit un novértét moto-
rizkapts raditos apdraudéjumus.
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4.4

— Lietotajs ir pilngadigs vai lietotajs uzrau-
dziba tiek apmacits darbam atbilstosi
nacionalajiem noteikumiem.

— Pirms pirmas motorizkapts lietosanas
reizes lietotajs ir sanémis STIHL tirgo-
taja vai specialista instrukcijas.

— Lietotajs nav alkohola, medikamentu vai
narkotiku ietekmé.

> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL

tirgotaja.
Motorizkapts aizdedzes sistéma rada elektro-
magnétisko lauku. Elektromagnétiskais lauks

var ietekmét sirds stimulatoru darbibu. Lieto-
tajs var gt smagas vai navéjosas traumas.

> Ja lietotajs nésa sirds stimulatoru: parlieci-
nieties, vai sirds stimulators netiek ietek-
méts.

Apgérbs un aprikojums

A BRIDINAJUMS

® Darba laika garus matus iespéjams ievilkt

motorizkapti. Lietotajs var gut smagus savai-

nojumus.

> Sasieniet un nostipriniet garus matus ta, lai
tie atrastos virs pleciem.

Darba laika liela atruma gaisa var tikt uzmesti

priekSmeti. Lietotaji var gut savainojumus.

> Neésajiet cieSi pieguloSas aizsargbril-
les. Piemérotas aizsargbrilles, kas
atbilst standartam EN 166 vai valsts
noteikumiem un ir atbilstosi marke-
tas, ir pieejamas tirdznieciba.

e

\_/

4 Drosibas noradijumi

® Darba laika lietotajs var saskarties ar rotéjoso
griezéjinstrumentu. Lietotajs var gut smagus
savainojumus.
> Valkajiet izturiga materiala apavus.

> Izmantojot metala griezgjinstru-
mentu: valkajiet aizsargzabakus ar
metala ieliktniem.

> Nésajiet garas izturiga materiala bikses.

m Uzstadot un demontéjot griezéjinstrumentu, un
tirisanas, apkopes un remonta laika lietotajs
var saskarties ar griezéjinstrumenta vai grie-
z€jnaza asajam malam. Lietotaji var gut savai-
nojumus.

> Nésajiet izturiga materiala darba
cimdus.

® Ja lietotajam ir nepieméroti apavi, pastav
paslidésanas risks. Lietotaji var gt savainoju-
mus.
> Nésajiet stingrus, slégtus apavus ar nesli-
dosam zolem.

4.5 Darba zona un apkartéja vide

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki
nespéj atpazit un novértét motorizkapts un
uzmesto priekSmetu raditos apdraudéjumus.
Nepiederosas personas, bérni un dzivnieki var
gUt smagus vai navéjoSus savainojumus, un
var rasties materialu bojajumi.

> Valkajiet sejas aizsargu.
> Nésajiet garas izturiga materiala bikses. personas, bérni un dzivnieki

darba zonai netuvotos tuvak

o 15m (50ft) > NodrosSiniet, lai nepiedero$as
W%

® Darba laika veidojas troksnis. Troksnis var

sabojat dzirdi.
g > Lietojiet dzirdes organu aizsargierici.

Uy

KritoSi priekSmeti var radit galvas traumas.

> Ja darba laika var nokrist priek§meti:
é, lietojiet aizsargkiveri.
=)

\_/

Darba laika var tikt sacelti putekli. leelpotas

puteklu dalinas var but kaitigas veselibai un

izraisit alergiskas reakcijas.

> Ja tiek sacelti putekli: nésajiet puteklu aiz-
sargmasku.

Nepiemérots apgérbs var iekerties koksné,

krimajos un motorizkapti. Lietotaji, kuriem nav

piemérota apgérba, var git savainojumus.

> Nésajiet piegulos$u apgérbu.

> Nonemiet Salles un rotaslietas.

28

par 15 m.
> leverojiet 15 m attalumu no priekSmetiem.
> Neatstajiet motorizkapti bez uzraudzibas.
> Nodrosiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
motorizkapti.

m Kad motors darbojas, no klusinataja izplust
karstas atgazes. Karstas atgazes var aizdedzi-
nat viegli uzliesmojoSus materialus un radit
ugunsgrékus.
> Nevérsiet atgazu plismu viegli uzliesmo-

joSu materialu virziena.

4.6

4.6.1 Motorizkapts

Motorizkapts ir drosa stavokli, ja ir izpilditi $adi
noteikumi:

— Motorizkapts nav bojata.

— No motorizkapts neizplust degviela.

— Degvielas tvertnes vaks ir noslégts.

— Motorizkapts ir fira.

Dross stavoklis

0458-837-7901-A



4 DroSibas noradijumi

— Vadibas elementi darbojas, un tiem nav veik-
tas izmainas.

— Uzstadita Saja lietoSanas instrukcija dota grie-
z€&jinstrumenta un aizsarga kombinacija.

— Griezéjinstruments un aizsargs ir uzstaditi
pareizi.

— Saja motorizkapti ir uzstaditi originalie STIHL
piederumi.

— Piederumi ir pareizi uzstaditi.

— Visas pieejamas skruves un stiprinajuma deta-
las ir cieSi pievilkas.

— Griezéjinstruments tuksgaitas reZima negrie-
Zas [idz.

A BRIDINAJUMS

m Nedros$a stavokll detalas var nedarboties
pareizi, droSibas ierices var neveikt savas
funkcijas un var izplust degviela. Cilveki var
gut smagus vai navéjosus savainojumus.
> Nestradajiet ar bojatu motorizkapti.

> Ja no motorizkapts izplUst degviela: nestra-
dajiet ar motorizkapti un sazinieties ar
STIHL tirgotaju.

> Aizveriet degvielas tvertnes vaku.

> Ja motorizkapts ir netira: veiciet motoriz-
kapts tirisanu.

> Neveiciet motorizkaptij izmainas. Izné-
mums: uzstadita Saja lietoSanas instrukcija
dota griez€jinstrumenta un aizsarga kombi-
nacija.

> Ja vadibas elementi nedarbojas: nestrada-
jiet ar motorizkapti.

> Uzmontéjiet $aja motorizkaptij originalos
STIHL piederumus.

> Griezejinstrumentu un aizsargu uzmontéjiet
ta, ka aprakstits $aja lietoSanas instrukcija.

> Uzstadiet piederumus ta, ka aprakstits $aja
vai piederuma lietoSanas pamaciba.

> CieSi pievelciet valigas skrives un stiprina-
juma detalas.

> Ja griez€jinstruments tuksgaita griezas lidz:
noversiet traucéjumus.

> Neievietojiet priekSmetus motorizkapts
atvérumos.

> Nomainiet nolietotas vai bojatas noradijumu
plaksnites.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

4.6.2 Aizsargs

Aizsargs ir drosa stavokl, ja ir izpilditi Sadi notei-

kumi:

— Aizsargs nav bojats.

— Aizsarga skruves ir pievilktas ar pareizu pie-
vilk§anas griezes momentu.

0458-837-7901-A
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— Lietojot plausanas galvu aizsargu: griez€jnazis
ir uzstadits pareizi.

A BRIDINAJUMS

m Ja stavoklis nav ekspluatacijai droSs, detalas
var nedarboties pareizi un drosibas aprikojums
var nedarboties vispar. Lietotajs var gut sma-
gus savainojumus.
> Nestradajiet ar bojatu aizsargu.
> Pievelciet aizsarga skruves ar pareizu pie-
vilkanas griezes momentu, [ 6.3.

> Lietojot plauSanas galvu aizsargu: griez€j-
nazis ir uzstadits pareizi: stradajiet ar
pareizi uzstaditu griezéjnazi.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

46.3 PlauSanas galva

Plau$anas galva ir dro$a stavokli, ja ir izpilditi

§adi noteikumi:

— Plau$anas galva nav bojata.

— Plau$anas galva nav blokéta.

— Plau$anas galva ir pareizi piemontéta un cieSi
pievilkta.

— Plau$anas auklas ir uzstaditas pareizi.

— Nav parsniegtas nodiluma robezas.

A BRIDINAJUMS

® Nedrosa stavokli var atdalities un aizlidot plau-

Sanas galvas vai plauSanas auklu detalas. Cil-

véki var gut smagas traumas.

> Nestradajiet ar bojatu plausanas galvu.

> Neaizvietojiet plausanas auklu ar metala
priekSmetiem.

> Nemiet véra un ievérojiet nodiluma robe-
zas.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

46.4 Metala griezé&jinstruments

Metala griezéjinstruments ir dro$a stavokli, ja ir

izpilditi Sadi noteikumi:

— Metala griez€jinstruments un montazas deta-
las nav bojatas.

— Metala griez€jinstruments nav deforméts.

— Metala griez€jinstruments ir pareizi piemontéts
un ciesi pievilkts.

— Metala griez€jinstruments ir pareizi uzasinats.

— Metala griez€jinstrumentam uz griezéjmalam
nav atskarpes.

— Nav parsniegtas nodiluma robezas.

— Lietojot STIHL nerazotu metala griezéjinstru-
mentu, tas nedrikst but smagaks, biezaks,
citas formas, kvalitativi sliktaks un lielaka dia-
metra neka lielakais Sai motorizétajai iericei
atlautais STIHL metala griez€jinstruments.
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A BRIDINAJUMS

m Nedro$a stavokli var atdalities un aizlidot
metala griezé€jinstrumenta detalas. Cilveki var
gut smagas traumas.
> Stradajiet tikai tad, ja metala griez€jinstru-
ments un ta sastavdalas nav bojatas.

> Veiciet pareizu metala griezé€jinstrumenta
asinasanu.

> Nonemiet uz griezéjmalam esosas atskar-
pes ar vili.

> Lidziet STIHL tirgotaju veikt metala grieze-
jinstrumenta balansésanu.

> Nemiet véra un ieverojiet nodiluma robe-
zas.

> Tiek izmantots Saja lieto§anas instrukcija
dotais metala griezéjinstruments.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

4.7 Degviela un uzpilde

A BRIDINAJUMS

= Sai motorizkaptij lietota degviela sastav no
benzina un divtaktu motorellas maisijuma.
Degviela un benzins ir ipasi viegli uzliesmo-
joSi. Degvielai vai benzinam nonakot saskaré
ar atklatu liesmu vai karstiem priekSmetiem,
degviela vai benzins var radit ugunsgrékus vai
spradzienus. Var rasties smagi vai navejosi
savainojumi un materialu bojajumi.
> Aizsargajiet degvielu un benzinu no kar-
stuma un atklatas liesmas.
> Neizlejiet degvielu un benzinu.
> Jair izlijusi degviela: saslaukiet degvielu ar
dranu un méginiet motoru iedarbinat tikai
péc tam, kad visas motorizkapts detalas ir
sausas.
> Nesmekét.
> Neveiciet uzpildi uguns tuvuma.
> Pirms degvielas uzpildes izslédziet motoru
un laujiet tam atdzist.
> Motora iedarbinasanai janotiek vismaz 3
metru attaluma no degvielas uzpildes vie-
tas.
m |eelpoti degvielas tvaiki vai benzina tvaiki var
izraisit cilvékiem saindéSanos.
> Neieelpojiet degvielas tvaikus vai benzina
tvaikus.
> Uzpildiet degvielu labi védinama vieta.
Darba laika motorizkapts sasilst. Degviela
izpleSas un degvielas tvertné var veidoties
parspiediens. Atverot degvielas tvertnes vaku,
degvielas var izsmidzinaties. Izsmidzinata
degviela var aizdegties. Lietotajs var gut sma-
gus savainojumus.

30
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> Vispirms laujiet motorizkaptij atdzist un tikai
péc tam atveriet degvielas tvertnes vaku.

Apgérbs, kas nonak saskaré ar degvielu vai

benzinu, ir viegli uzliesmojoss. Var rasties

smagi vai navéjosi savainojumi un materialu

bojajumi.

> Ja apgérbs nonak saskaré ar degvielu vai
benzinu: nomainiet apgérbu.

Degviela, benzins un divtaktu motorella var

apdraudét apkartéjo vidi.

> Neizlejiet degvielu, benzinu un divtaktu
motorellu.

> Utilizéjiet degvielu, benzinu un divtaktu
motorellu atbilsto$i noteikumiem un videi
draudzigi.

Ja degviela, benzins un divtaktu motorella

nonakot saskaré ar adu vai acim, iespé€jams

adas vai acu kairinajums.

> lzvairieties no saskares ar degvielu, ben-
Zinu un divtaktu motorellu.

> Nonakot saskaré ar adu: attiecigas adas
zonas nomazgat ar lielu daudzumu tdens
un ziepém.

> Nonakot saskaré ar acim: vismaz 15 minu-
tes skalojiet acis ar lielu Gdens daudzumu
un griezieties pie arsta.

Motorizkapts aizdedzes sistéma rada dzirkste-

les. Dzirksteles var izk|ut arpusé un ugunsne-

dro$a vai spradziennedros$a vidé var radit

ugunsgrékus un spradzienus. Var rasties

smagi vai navéjosi savainojumi un materialu

bojajumi.

> |zmantojiet lietoSanas instrukcija noraditas
aizdedzes sveces.

> leskrivéjiet un ciesi pievelciet aizdedzes
sveci.

> Stingri uzspiediet aizdedzes sveces uzgali.

Ja motorizkapts ir uzpildita ar degvielu, kas ir

radita no nepiemérota benzina vai nepieméro-

tas divtaktu motorellas, vai arT ir izmantots

nepareiza benzina un divtaktu motorellas mai-

sljuma attieciba, iesp&jami motorizkapts boja-

jumi.

> Samaisiet degvielu ta, ka aprakstits Saja lie-
to$anas instrukcija.

Glabajot degvielu ilgaku laiku, benzina un div-

taktu motorellas maisijums var noslanoties vai

vecums. Uzpildot motorizkapti ar noslanotu vai

vecu degvielu, iespéjams sabojat motorizkapti.

> Pirms motorizkapts uzpildes: Samaisiet
degvielu.

> Izmantojiet benzina un divtaktu motorellas
maisijumu, kas nav vecaks par 30 dienam
(STIHL MotoMix: 5 gadi).
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4.8 Darbs
A BRIDINAJUMS

m | jetotajam iedarbinot motoru nepareizi, lieto-

tajs var zaudét kontroli par motorizkapti. Lieto-

tajs var gt smagus savainojumus.

> ledarbiniet motoru ta, ka aprakstits Saja lie-
to$anas instrukcija.

> Griezéjinstrumentam saskaroties ar zaga
kédi vai priek§metiem: nedarbiniet motoru.

m Noteiktas situacijas lietotajs vairs nevar kon-
centréties darbam. Lietotajs var zaudét kon-
troli par motorizkapti, aizkerties, pakrist un gut
smagas traumas.
> Stradajiet mierigi un pardomati.
> Ja gaismas un redzamibas apstakli ir slikti:

nestradajiet ar motorizkapti.
Lietojiet motorizkapti atseviski.
Virziet griezéjinstrumentu tuvu zemei.
Uzmanieties no $kérsliem.
Darba laika staviet uz zemes un saglabajiet
lidzsvaru.
> Ja esat noguris: partrauciet darbu.
m Kad motors darbojas, tiek raditas atgazes.
leelpotas atgazes var cilvékiem radit saindé-
§anos.
> Neieelpojiet atgazes.
> Stradajiet ar motorizkapti labi veédinamas
vietas.

> Sajutot sliktu dusu, galvassapes, redzes
traucéjumus, dzirdes traucéjumus vai rei-
boni: beidziet darbu un ludziet arsta pali-
dzibu.

® Ja lietotajs lieto dzirdes aizsarglidzekli un
motors darbojas, lietotajs skanas uztver un
novérté ierobezoti.
> Stradajiet mierigi un pardomati.

m Ja, stradajot ar motorizkapti, gaisa aizvara
svira atrodas pozicija Z vai = lietotajs nevar
ar motorizkapti stradat kontroléti. Lietotajs var
gut smagus savainojumus.
> Parliecinieties, vai gaisa aizvara svira atro-

das pozicija I
> ledarbiniet motoru ta, ka aprakstits Saja lie-
toSanas instrukcija.
m Rotéjoss griezé€jinstruments lietotajam var
radit traumas. Lietotajs var giit smagus savai-
nojumus.
> Nepieskarieties rotéjoSam griez&jinstrumen-
tam.

> Ja kads priekSmets bloké griezéjinstru-
mentu: izslédziet motoru. Tikai péc tam
iznemiet priekSmetu.

m Stradajot ar parak garu plausanas auklu,
motorizkapts var tik sabojata.

Yy vYyVvYyYy
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> |zmantojiet atbilstoSu aizsargu ar uzstaditu
ar griezéjnazi.
Ja kads priek8mets bloké griezéjinstrumentu
un tiek palielinats apgriezienu skaits, iespé-
jams sabojat motorizkapti.
> |zslédziet motoru. Tikai péc tam iznemiet
priekSmetu.
Ja motorizkapts darba laika mainas vai darbo-
jas neparasti, ta var bat nedrosa stavokli. Var
rasties smagi savainojumi un materialu boja-
jumi.
> Beidziet darbu un ludziet STIHL tirgotaja
palidzibu.
Darba laika var veidoties motorizkapts radita
vibracija.
> Nésajiet cimdus.

> leverojiet partraukumus.

> Ja novérojat asinsrites traucéjumu simpto-
mus: vérsieties pie arsta.

Ja, stradajot ar griez€jinstrumentu trapat uz

sveskermena, tas vai ta dalas var liela atruma

tikt aizmestas pa gaisu. Var rasties savaino-

jumi un materialu bojajumi.

> Notiriet sve§kermenus no darba zonas.

Ja rotéjoSais metala griezéjinstruments saska-

ras ar cietu priekSmetu, iespéjama dzirkste|u

veido$anas un metala griezéjinstrumenta

sabojasana. Viegli uzliesmojosa vidé dzirkste-

les var izraisit ugunsgrékus. Var rasties smagi

vai navéjosi savainojumi un materialu boja-

jumi.

> Nestradajiet viegli uzliesmojosa vide.

> Parliecinieties, vai metala griez€jinstru-
ments ir drosa stavokir.

Péc gazes sviras atlaiSanas griezéjinstru-

ments Tstu bridi turpina griezties. Cilvéki var

gut smagus savainojumus.

> Nogaidiet, lldz griezéjinstruments vairs
negriezas.

Bistama situacija lietotaju var parnemt panika

un vin$ var nenonemt uzkabes sistému. Lieto-

tajs var gut smagus savainojumus.

> Vingrinieties uzkabes sistémas nonemsanu.
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49 Reakcijas spéki

.
s

0000-GXX-3025-A1

Atsitiens var rasties $adu iemeslu dél:

— RotéjoSais metala griezéjinstruments pelékas
krasas zona vai melnas krasas zona saskaras
ar cietu priekSmetu un tiek strauji nobremzeéts.

— Rot€joSais metala griez€jinstruments ir blo-
kéts.

Lielakais atsitiena risks tiek radits melnas krasas
zona.

A BRIDINAJUMS

= So iemeslu dé| griez&jinstrumenta rotacijas

kustiba var tikt strauji nobremzeéta vai apturéta

un griez€jinstruments var tikt grusts lietotaja

virziena (melna bulta). Lietotajs var zaudét

kontroli par motorizkapti. Tas var cilvékiem

radit smagas vai navéjosas traumas.

> Turiet motorizkapti ar abam rokam.

> Stradajiet ta, ka aprakstits Saja lietoSanas

instrukcija.

Nestradajiet melnas krasas zona.

Tiek izmantota $aja lietoSanas instrukcija

dota griez€jinstrumenta, aizsarga un uzka-

bes sistémas kombinacija.

> Veiciet pareizu metala griez€jinstrumenta
asinasanu.

> Stradajiet ar pilniem apgriezieniem.

v

v

4.10 TransportéSana

A BRIDINAJUMS

® Darba laika reduktora korpuss var klat karsts.
Lietotajs var gt apdegumus.
> Nepieskarieties karstam reduktora korpu-
sam.
® TransportéSanas laikd motorizkapts var
apgazties vai parvietoties. lesp&jamas trau-
mas un mantiskie bojajumi.
> |zslédziet motoru.
> Ja ir uzstadits metala griez€jinstruments:
uzmontéjiet transportéSanas aizsargu.
> Nostipriniet motorizkapti ar fiksacijas siks-
nam, siksnam vai tiklu ta, lai tas nevarétu
apgazties un kustéties.
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4 Drosibas noradijumi

m Péc motora darbo$anas klusinatajs un motors
var but |oti karsti. Lietotajs var gut apdegumus.
> Parnésajiet motorizkapti aiz kata ta, lai grie-

zgjinstruments atrastos virziena uz aizmu-
guri un motorizkapts butu nolidzsvarota.

411 Uzglaba3ana
A BRIDINAJUMS

m Bérni nespé€j atpazit un novértét motorizkapts
radito apdraudéjumu. Bérni var gut smagus
savainojumus.
> |zslédziet motoru.
> Ja ir uzstadits metala griezéjinstruments:
uzmontéjiet transportéSanas aizsargu.

> Glabajiet motorizkapti bérniem nepieejama
vieta.

> Uzglabajiet motorizkapti stabila un pret
nokriSanu dro$a pozicija.

= Mitruma iedarbiba motorizkapts elektriskie
kontakti un metaliskas detalas var sakt risét.
lesp&jami motorizkapts bojajumi.
> Glabajiet motorizkapti tiru un sausu.

412 TinSana, apkope un remonts

A BRIDINAJUMS

m Ja tiriSanas, apkopes un remonta laika ir
motors darbojas, griez€jinstruments var
nejausi ieslégties. Var rasties smagi savaino-
jumi un materialu bojajumi.
> |zslédziet motoru.

® Péc motora darbo$anas klusinatajs un motors
var bat |oti karsti. Cilvéki var apdedzinaties.
> Nogaidiet, l[dz klusinatajs un motors ir

atdzisusi.

® Darba laika reduktora korpuss var sakarst.
Lietotajs var gut apdegumus.

> Nepieskarieties karstam reduktora
korpusam.

m Asj tiriSanas lidzekli, mazgasana ar tdens
struklu vai smaili priekSmeti var sabojat moto-
rizkapti, aizsargu vai griezéjinstrumentu. Ja
motorizkapts, aizsargs vai griez€jinstruments
nav pareizi notirits, detalas var nedarboties
pareizi un droSibas ierices var parstat darbo-
ties. Cilvéki var gut smagus savainojumus.
> Motorizkapti, aizsargu un griez€&jinstru-

mentu tiriet ta, ka aprakstits $aja lietoSanas
instrukcija.

® Ja motorizkapta, aizsarga vai griez€&jinstru-
menta apkope vai remonts netiek veikts ta, ka
noradits $aja lietoSanas instrukcija, detalas var
nedarboties pareizi un drosibas ierices var
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5 Motorizkapts sagatavo$Sana darbam

parstat darboties. Cilveki var gut smagus vai

navéjosus savainojumus.

> Motorizkapti un aizsargu apkopiet vai
remontéjiet ta, ka aprakstits Saja lietoSanas
instrukcija.

> Veiciet griezéjinstrumenta apkopi ta, ka
aprakstits izmantota griezéjinstrumenta lie-
to$anas instrukcija vai uz ta iepakojuma.

m Griezéjinstrumentu tiriSanas vai apkopes laika
lietotajs var gut griezumus, ko rada griezéjma-
las. Lietotaji var gut savainojumus.

> Neésajiet izturiga materiala darba
cimdus.

5 Motorizkapts sagatavoSana
darbam

5.1 Motorizkapts sagatavo$ana
darbam

Pirms darba saksanas javeic talak minétas darbi-

bas:

> Parliecinieties, ka talak minétas detalas ir eks-

pluatacijai drosa stavokIr:

— Motorizkapts, E14.6.1.

— Aizsargs, 14.6.2.

— Plau$anas galva vai metala griez€jinstru-
ments, £ 4.6.3 vai 1 4.6.4.

Motorizkapts tirisana, L 15.

Parnésasanas cilpas uzstadisana, 1 6.1.

Divkar$a roktura uzstadisana, L1 6.2.

Griez€jinstrumenta, aizsarga un uzkabes sis-

témas kombinacijas izvéle, [ 20.

> Aizsarga montaza, 1 6.3.

> PlauSanas galvas vai metala griez€jinstru-
menta montaza, L 6.4 vai 1 6.5.

> Motorizkapts uzpilde, 1 8.

> Uzkabes sistémas uzlik§ana un iestatiSana,

7.1.

Divkar$a roktura iestati$ana, B17.2.

Motorizkapts balansé$ana, E17.3.

Vadibas elementu parbaude, 3 10.1.

Ja darbibas nav iesp&jams veikt: neizmantojiet

motorizkapti un ludziet STIHL tirgotaja pali-

dzibu.

Yy vy VvVY

Yy Yy VvYyYy

6  Motorizkapts montaza

6.1 NeSanas cilpas uzstadiSana
> |zslédziet motoru.

0458-837-7901-A
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> Uzlieciet parnésasanas cilpu (1) pie kata (2)
un uzspiediet uz kata (2).

> levietojiet uzgriezni (4).

> leskraveéjiet un ciesi pievelciet skravi (3).

Parnésasanas cilpas atkartota demontaza vairs
nav nepiecieSama.

6.2 Divkarsa roktura uzstadisana
> |zslédziet motoru.

\ .

%
N
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pretéji pulkstena raditaja kustibas virzienam,
lidz roktura caurule (2) ir nostiprinata vairs tikai
nedaudz.

> No apaksas ievietojiet atsperi (5) apakséja
piespiedéjieliktni (4).

> Uzstadiet piespiedegjieliktnus (3 un 4) uz kata
un ieskravéjiet spruda skravi (1).

> Paceliet roktura cauruli (2) uz augSu un novie-
tojiet ta, lai attalums (A) nebutu lielaks ne vai-
rak par 15 cm.
Saja gadijuma nenofikséjiet roktura cauruli (2)
izliektaja dala.

> Pievelciet spruda skruvi (1) un aizveriet loku.

> |zskruvéjiet skravi (6).

> Uzstadiet vadibas rokturi (8) uz roktura cauru-
les (2) ta, lai vadibas roktura urbums sakristu
ar roktura caurules urbumu un lai slédza svira
butu vérsta reduktora korpusa virziena.
To darot, nesagrieziet vadibas rokturi (8).

> levietojiet uzgriezni (7).

> leskravéjiet un ciesi pievelciet skruvi (6).

Divkarsa roktura atkartota demontaza vairs nav
nepiecieSama.
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6.3 Aizsarga un aiztura montaza

un demontaza

6.3.1 Aizsarga un attura montaza
> |zsleédziet motoru.

0000097394_001

> Uzstadiet aizsagu (1) uz reduktora korpusa.
> leskriveéjiet un pievelciet skruves (2) ar grie-
zes momentu 10 Nm.

6.3.2 Aizsarga un attura demontaza
> |zsledziet motoru.

> lzskruvéjiet skruves.

> Nonemiet aizsargu.

6.4 PlauSanas galvas montadza un
demontaza
6.4.1 PJausanas galvas montaza

> |zslédziet motoru.
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> Novietojiet piespiedéjdisku (2) uz varpstas (3)
ta, lai mazakais diametrs atrastos virziena uz
augsu.

> Novietojiet plausanas galvu (1) uz varpstas (3)
un ar roku grieziet to pulkstena raditaja kusti-
bas virziena.

> lespiediet fiksacijas serdeni (4) lldz atdurei
urbuma un turiet to nospiestu.

> Grieziet plauSanas galvu (1) pretéji pulkstena
raditaja kustibas virzienam, lidz fiksacijas ser-
denis (4) nofiks€jas.

Varpsta (3) ir blokéta.
> Ar roku ciesi pievelciet plausanas galvu (1).
> |znemiet fiksacijas serdeni (4).

6.4.2 Plausanas galvas demontaza
> |zslédziet motoru.
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6 Motorizkapts montaza

lespiediet fiksacijas serdeni lidz atdurei
urbuma un turiet to nospiestu.

Grieziet plausanas galvu, lidz fiksacijas serde-
nis nofikséjas.

Varpsta ir blokéta.

Izskraveéjiet plausanas galvu pulkstena raditaja
kustibas virziena.

Nonemiet piespiedéjdisku.

Iznemiet fiksacijas serdeni.

6.5 Metala griezé&jinstrumenta mon-
taza un demontaza
6.5.1 Stradasana ar zales plausanas platni,

>

krimgrieza nazi vai kriimgrieZa ripu
Izslédziet motoru.

0000097397_001

Novietojiet piespiedéjdisku (5) uz varpstas (6
ta, lai mazakais diametrs atrastos virziena uz
augsu.

Uzlieciet metala griez€jinstrumentu (4) uz pie-
spiedéjdiska (5) Izmantojot krimgrieza ripu vai
zales plauSanas platni ar vairak neka 4 asme-
niem: noreguléjiet griezé€jmalas ta, lai tas atra-
stos viena virziena - atbilstoSi grieSanas vir-
ziena bultinai uz aizsarga.

Novietojiet piespied€jplaksni (3) uz metala
griezéjinstrumenta (4) ta, lai izliekums batu
versts virziena uz augsu.

Novietojiet rot€joSo skivi (2) uz piespiedéj-
plaksni (3) ta, lai slégta puse butu vérsta vir-
ziena uz augsu.

lespiediet fiksacijas serdeni (7) lidz atdurei
urbuma un turiet to nospiestu.

Grieziet metala griezéjinstrumentu (4) pretéji
pulkstena raditaja kustibas virzienam, lidz fik-
sacijas serdenis (7) nofiks€jas.

Varpsta (6) ir blokéta.

=
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7 Motorizkapts iestatiSana lietotajam

> Uzskravejiet uzgriezni (1) pretéji pulkstena
raditaja kustibas virzienam un stingri pievel-
ciet.

> |znemiet fiksacijas serdeni (7).

6.5.2 Smalcinatajnazu montaza
> |zslédziet motoru.

0000099447_001

> Novietojiet piespiedéjdisku (5) uz varpstas (6)
ta, lai mazakais diametrs atrastos virziena uz
augsu.

> Uzlieciet metala griezéjinstrumentu (4) uz pie-
spiedéjdiska (5) Lietojot smalcinatajnazi:
novietojiet griezéjmalas ta, lai reduktors butu
versts virziena prom no uzgriezna (1).

> Novietojiet piespiedéjplaksni (3) uz metala
griezéjinstrumenta (4) ta, lai izliekums batu
Vérsts virziena uz augsu.

> Novietojiet aizsarggredzenu (2) uz piespiedéj-
plaksni (3) ta, lai atvérums butu vérsts virziena
uz augsu.

> lespiediet fiksacijas serdeni (7) ldz atdurei
urbuma un turiet to nospiestu.

> Grieziet metala griez&jinstrumentu (4) pretéji
pulkstena raditaja kustibas virzienam, lidz fik-
sacijas serdenis (7) nofikséjas.

Varpsta (6) ir blokéta.

> Uzskravéjiet uzgriezni (1) pret€ji pulkstena
raditaja kustibas virzienam un stingri pievel-
ciet.

> |znemiet fiksacijas serdeni (7).

6.5.3 Metéla griezéjinstrumenta demontaza

> |zsledziet motoru.

> lespiediet fiksacijas serdeni lidz atdurei
urbuma un turiet to nospiestu.

0458-837-7901-A
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> Grieziet metala griezéjinstrumentu pulkstena
raditaja kustibas virziena, lidz fiksacijas serde-
nis nofikséjas.
Varpsta ir blokéta.

> Noskraveéjiet uzgriezni pulkstena raditaja kusti-
bas virziena.

> Nonemiet stiprinajuma detalas, metala grieze-
jinstrumentu un piespiedéjdisku.

> |znemiet fiksacijas serdeni.

7  Motorizkapts iestatiSana
lietotajam
71 Divu plecu siksnas uzlikSana
un iestafiSana

0000097399_001

> Uzstadiet divu plecu siksnu (1).

> Divu plecu siksnu (1) iestatiet ta, lai karabines
akis (2) atrastos apméram plaukstas platuma
zem laba gurna.

7.2 Divkarsa roktura iestafiSana

Atkariba no lietotaja auguma garuma divkarso

rokturi iespéjams uzstadit dazadas pozicijas.

> |zslédziet motoru.

> Piestipriniet motorizéto izkapti pie pacel$anas
cilpas balsta sistémas aka aki.

0000097400_001

> Atskravéjiet sprida skravi (1).

> Sasveriet divkarso rokturi (2) vélamaja pozi-
cija.

> Stingri pievelciet sprida skravi (1).
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7.3

Motorizkapts balanséSana

0000099623_001

Griezéjinstruments nedaudz jaatbalstas pret
zemi.
> Izslédziet motoru.

0000-GXX-7807-A0

> lekariniet parnésasanas cilpu (2) karabines aki

1).

> |zlidziniet motorizkapti.

> Ja izlidzinata stavokli nepiecieSams pielagot
griez€jinstrumenta stavokli:

0000-GXX-7809-A0

> Atskraveéjiet skravi (3).

> Parbidiet parnésasanas cilpu (2) uz kata ta, lai
izlidzinata stavokli tiktu ieguts pareizais sta-
voklis.

> CieSi pievelciet skravi (3).

8 Degvielas samaisiSana un
motorizkapts uzpilde
8.1 Degvielas samaisiS8ana

Sai motorizkaptij lietota degviela sastav no ben-
Zina un divtaktu motorellas maisijuma ar maisi-
juma attiecibu 1:50.

STIHL iesaka izmantot gatavo degvielas maisi-
jumu STIHL MotoMix.
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8 Degvielas samaisiSana un motorizkapts uzpilde

Pasam maisot degvielu, atlauts lietot tikai STIHL
divtaktu motorellu vai citu augstas veiktspéjas
motorellu, kas atbilst $adam klasém: JASO FB,
JASO FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC
vai ISO-L-EGD.

STIHL nosaka obligati lietot divtaktu motorellu

STIHL HP Ultra vai lidzvertigu augstas veiktspé-

jas motorellu, lai garantétu izmesu robezveértibas

visu razojuma lietoSanas ilgumu.

> Nodrosiniet, ka benzina oktanskaitlis ir vismaz
90 RON un alkohola saturs benzina nav aug-
staks neka 10 % (Brazilija: 27%).

> Parliecinieties, vai izmantota divtaktu moto-
rella atbilst prasibam.

> Atkariba no nepiecieSama degvielas daudz-
uma, nosakiet pareizo divtaktu motorella un
benzina maisijuma attiecibu 1:50. Degvielas
maisijumu piemeri:
— 20 ml divtaktu motorellas, 1 | benzins
— 60 ml divtaktu motorellas, 3 | benzins
— 100 ml divtaktu motorellas, 5 | benzins

> Tira, degvielas uzglabasanai atlauta kanna
vispirms iepildiet divtaktu motorellu un péc tam
benzinu.

> Samaisiet degvielu.

8.2 Motorizkapts uzpilde

> |zsledziet motoru.

> Novietojiet motorizkapti uz lidzenas virsmas
ta, lai degvielas tvertnes vaks atrastos augs-
pusé.

> Ar mitru dranu notiriet zonu ap degvielas tvert-
nes vaku.

0000099186_001

> Grieziet degvielas tvertnes vaku pretéji pulk-
stenraditaja raditaja kustibas virzienam, lidz to
iespéjams nonemt.

> Nonemiet degvielas tvertnes vaku.
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9 Motora iedarbinasana un apturéSana

NORADIJUMS

m Degviela gaismas, saules staru un ekstrému
temperatlru ietekmé var atri noslanoties vai
vecums. Uzpildot noslanotu vai vecu degvielu,
iespéjams sabojat motorizkapti.
> Samaisiet degvielu.
> Neuzpildiet degvielu, kas ir glabata ilgak

neka 30 dienas (STIHL Motomix: 5 gadi).

> lepildiet degvielu ta, lai neizlitu degviela un

lldz degvielas tvertnes malai paliktu vismaz
15 mm brivas vietas.

0000099187_001

> Uzlieciet degvielas tvertnei vaku.

> Grieziet degvielas tvertnes vaku pulkstena
raditaja kustibas virziena un pievelciet to.
Degvielas tvertne ir noslégta.

9 Motora iedarbinaSana un
apturésSana

9.1 ledarbiniet motoru

> |zvélieties iedarbinasanas procesa virzienu.

> Novietojiet motorizkapti uz lldzenas pamatnes
ta, lai griezéjinstruments nepieskaras zemei
un nepieskaras priekSmetiem.

> Demontéjiet transportéSanas aizsargu.

latvieSu

— Motora aizdedze ir notikusi pozicija = un
tas ir izsledzies.

> Mala nospiediet starta varsta sviru (2) un
parvietojiet to pozicija Z (B).

3

£~
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NORADIJUMS

Spiezot motorizkapti uz zemas ar kaju vai celi,

iespéjams sabojat motorizkapti.

> Ar kreiso roku stingri piespiediet motoriz-
kapti zemei. Nestaviet uz kata un neatbal-
stieties ar celi.

0000099192_001

> Nospiediet manualo degvielas sukni (1) vis-
maz 5 reizes.

Jair izpilditi $adi nosacijumi:

— Motors ir apkartéjas vides temperatura.

> Mala nospiediet starta varsta sviru (2) un
parvietojiet to pozicija = (A).

Ja ir izpildits kads no Siem nosacijumiem:

— Motors ir darbojies vismaz 1 minati un tas ir
novietots tikai uz isu darba partraukumu.

0458-837-7901-A

Ar kreiso roku stingri piespiediet motorizkapti
zemei.

Ar labo roku IEnam velciet palaidéjtroses rok-
turi l1dz jatamai pretestibai.

Atri izvelciet un atlaidiet palaidéjtroses rokturi,
lldz motors izslédzas.

Nedaudz nospiediet gazes sviras fiksatoru (3)
un gazes sviru (4).

Gaisa aizvara svira (2) parlec pozicija. I
Motors darbojas tuksgaitas rezima.

Ja motors ir auksts: uzsildiet motoru ar gazes
triecieniem.

Ja griez€jinstruments tuksgaita griezas [idz:
noversiet traucéjumus.

Tuk$gaita nav iestatita pareizi.

Ja motors izslédzas pozicija = vai dodot gazi:
parvietojiet gaisa aizvara sviru (2) pozicija Z
un méginiet motoru iedarbinat atkartoti.

Ja motoru nav iespéjams iedarbinat pozi-

cija Z: parvietojiet gaisa aizvara sviru (2)
pozicija = un méginiet motoru iedarbinat
atkartoti.

Ja motors ir parpludinats: parvietojiet motoru
ar gaisa aizvara sviru (2) pozicija I un mégi-
niet motoru iedarbinat atkartoti.
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9.2 Izslédziet motoru

0000097402_001

> Atlaidiet gazes sviru (1) un gazes sviras fiksa-
toru (2).
Griezéjinstruments vairs nekustas.
> Nospiediet taustinu STOP (3).
Motors izslédzas.
> Ja motors neizslédzas:
> Gaisa aizvara svira pozicija Z.
Motors izslédzas.
> neizmantojiet motorizkapti un ladziet STIHL
tirgotaja palidzibu.
Motorizkapts ir bojata.

Ja taustind STOP ir nospiests, aizdedze ir
izslégta. Péc taustina STOP atlaiSanas aizdedze
tiek atkartoti ieslégta.

10 Motorizkapts parbaude
10.1

Gazes sviras fiksators un gazes svira

> |zslédziet motoru.

> Paméginiet nospiest gazes sviru, nespiezot
gazes sviras fiksatoru.

> Ja gazes sviru nav iespé€jams nospiest: neiz-
mantojiet motorizkapti un ladziet STIHL tirgo-
taja palidzibu.
Gazes sviras fiksators ir bojats.

> Nospiediet gazes sviras fiksatoru un turiet to

nospiestu.

Nospiediet gazes sviru.

> Atlaidiet gazes sviru un gazes sviras fiksatoru

> Ja gazes sviras vai gazes sviras fiksatora
kustiba ir grata vai ta neatgriezas sakuma
pozicija: neizmantojiet motorizkapti un ludziet
STIHL tirgotaja palidzibu.
Gazes svira vai gazes sviras fiksators ir
bojats.

Vadibas elementu parbaude

A\

Gazes pievada iestafiSana

> ledarbiniet motoru.

> Nospiediet gazes sviru, nespiezot gazes svi-
ras fiksatoru.

> Ja motors paatrinas: lestatiet gazes trosi.
Gazes trose nav iestatita pareizi.
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10 Motorizkapts parbaude

I1zslédziet motoru
> ledarbiniet motoru.
> Nospiediet taustinu STOP.
Motors izslédzas.
> Ja motors neizslédzas:
> Parslédziet gaisa aizvara sviru pozicija Z.
Motors izslédzas.
> neizmantojiet motorizkapti un ludziet STIHL
tirgotaja palidzibu.
Motorizkapts ir bojata.

11 Stradasana ar motorizkapti
11.1

Stradajot temperatira, kas ir zemaka neka

+10 °C, karburators var aizsalt. Lai karburatoram
papildu tiktu pievadits siltais apkartnes gaiss, ies-
tatiet ziemas reZimu.

Ziemas reZima iestafiSana

NORADIJUMS

m Stradajot ziemas rezima temperatlra, kas ir
augstaka neka +10 °C, motors var parkarst.
> |estatiet vasaras rezimu.

> |zslédziet motoru.

L
S

-
Llee

%
TV dmnam
R

v

Izskruvéjiet skravi (1).

Iznemiet aizbidni (2).

Novietojiet aizbidni (2) ta, lai sniega kristals
batu vérsts pret mark&jumu (3).

lelieciet aizbidni (2).

leskraveéjiet skravi (1).

v

v

v

v

Stradajot temperatira, kas zemaka par - 10 °C,
vai puderveida sniega vai sniegputent, motora
korpusam papildus japiestiprina nosegplaksne
un gaisa filtrs ar plastmasas audumu. Piederu-
mus varat iegadaties pie STIHL tirgotaja.

11.2 Vasaras rezima iestatiSana

Stradajot temperatura, kas ir augstaka neka
+10 °C, iestatiet vasaras rezimu.
> |zslédziet motoru.

0458-837-7901-A



11 Stradasana ar motorizkapti
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0000-GXX-8721-A0

B

v

Izskravéjiet skravi (1).

Iznemiet aizbidni (2).

Novietojiet aizbidni (2) ta, lai saule butu vérsta
pret markéjumu (3).

lelieciet aizbidni (2).

leskravejiet skravi (1).

1.3

v

v

v

v

Motorizkapts turéSana un vadi-
Sana

0000-GXX-7807-A0

> lekariniet parnésasanas cilpu (2) karabines aki

(1)

0000-GXX-7850-A0

> Ar labo roku turiet motorizkapti aiz vadibas
roktura, lai kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar kreiso roku turiet motorizkapti aiz roktura,
lai k$kis atrastos ap rokturi.

114 PlauSana

Griezéjinstrumenta attalums no zemes atbilst
noplausanas augstumam.

0458-837-7901-A

PJausana ar pjausanas galvu (A)

> Vienmeérigi virziet motorizkapti turp un atpakal.
> Léni un kontroléti virzieties uz prieksu.
Plausana ar zales plausanas platni vai krim-
grieza nazi (B)

> plaujiet ar metala griezéjinstrumenta labo pusi.
> Léni un kontroléti virzieties uz prieksu.

11.5 RetinaSana ar krumgrieza nazi

vai smalcinatajnazi

|
T ST
SRS
> No augsas ievietojiet metala griezéjinstru-
mentu krimaja.
> Neceliet metala griez&jinstrumentu augstak
par gurnu augstumu.

11.6

Zagésana ar krimgrieza ripu

> Atbalstiet aizsarga kreiso pusi pret stumbru.

> Ar pilnu gazi viena griezuma parzagéjiet stum-
bru.

> levérojiet droSu attalumu vismaz 2 koku
garuma ldz tuvakajai darba zonai.
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1.7
11.7.1

PlauSanas auklas iestafiSana

Plausanas auklu noreguléSana Auto-

Cut pJausanas galvam

> Ar rotéjosu plausanas galvu nedaudz uzspie-
diet uz zemes.
Garums tiek palielinats par apméram 30 mm.
Griez€jnazis aizsarga automatiski nogriez
pareizo plausanas auklas garumu.

0000-GXX-4037-A1

Ja plausanas aukla ir isaka neka 25 mm, to vairs

nav iespéjams automatiski pagarinat.

> |zsledziet motoru.

> Nospiediet plauSanas galvas spoles ieliktni (1)
un turiet to nospiestu.

> |zvelciet plauSanas auklu (2) ar roku.

> Ja plausanas auklas (2) vairs nav iesp&jams
izvilkt: nomainiet spoles ieliktni (1) vai plausa-
nas auklu (2).
Spoles ieliktnis ir tukSs.

11.7.2  Plau$anas auklu noreguléSana Super-

Cut plausanas galvam

Plausanas pavediens noregulésies automatiski.
Griezéjnazis aizsarga automatiski nogriez
pareizo plauSanas auklas garumu.

Ja plauSanas aukla ir isaka neka 40 mm, to vairs

nav iespéjams automatiski pagarinat.

> |zslédziet motoru.

> Izvelciet plausanas auklu ar roku.

> Ja plauSanas auklas vairs nav iespéjams
izvilkt: Veiciet plauSanas auklas nomainu.
Spoles ieliktnis ir tukss.

12 Péc darba
12.1 Péc darba

> |zslédziet motoru.

> |aujiet motorizkaptij atdzist.

> Ja motorizkapts ir mitra: izzavéjiet motoriz-
kapti.

Veiciet motorizkapts firisanu.

Veiciet aizsarga firiSanu.

Veiciet griezéjinstrumenta firiSanu.

v

v

v
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12 Péc darba

> Jair uzstadits metala griez€jinstruments:
uzmontgjiet atbilstoSu transportésanas aiz-
sargu.

13 TransportéSana

13.1  Motorizkapts transportéSana

> |zsledziet motoru.

> Jair uzstadits metala griezéjinstruments:
uzmontgjiet atbilstoSu transportésanas aiz-
sargu.

Motorizkapts parnésasana

> Parnésajiet motorizkapti aiz kata ta, lai grieze-
jinstruments atrastos virziena uz aizmuguri un
motorizkapts bitu nolidzsvarota.

Motorizkapts transportéS$ana transportiidzekii
> Nostipriniet motorizkapti ta, lai ta neapgaztos
un nekustétos.

14 Uzglabasana

14.1  Motorizkapts glabasana

> |zslédziet motoru.

> Jair uzstadits metala griezéjinstruments:
uzmontéjiet atbilstoSu transportésanas aiz-
sargu.

— Ly
7
=2

=7

R
.\Y/
\

0000097476_001

Atskravéjiet sprada skravi (1) un izskrivejiet
tik talu, 'dz roktura cauruli (2) iespéjams
pagriezt.

Grieziet roktura cauruli (2) 90° pulkstena radi-
taja kustibas virziena un nolieciet uz leju.

> Stingri pievelciet sprida skravi (1).

> Glabajiet motorizkapti ta, lai tiktu izpilditi Sadi
noteikumi:

— Motorizkapts nav pieejama bérniem.

— Motorizkapts ir tira un sausa.

v

v
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15 Tirsana

> Glabajot motorizkapti ilgak neka 30 dienas:

> Veiciet griezéjinstrumenta demontazu.
Atveriet degvielas tvertnes vaku.
IztukSojiet degvielas tvertni.
Aizveriet degvielas tvertni.
Ja ir pieejams manualais degvielas suknis:
nospiediet manualo degvielas sukni vismaz
5 reizes.
ledarbiniet motoru un darbiniet motoru tuks-
gaitas rezima, lidz tas izslédzas.

>
>
>
>

\

15 TiriSana

16.1  Motorizkapts firidana

> |zslédziet motoru.

> Laujiet motorizkaptij atdzist.

> Tiriet motorizkapti ar samitrinatu draninu vai
STIHL sveku Skidinataju.

> Ar otu iztiriet ventilacijas atveres.

16.2  Aizsarga un griezé&jinstrumenta
tifSana
> |zslédziet motoru.
> Notiriet aizsargu un griezéjinstrumentu ar
mitru dranu vai maigu suku.

16 Apkope
16.1  Apkopes intervali

Apkopes intervali ir atkarigi no vides apstakliem
un darba apstakliem. STIHL iesaka $adus apko-
pes intervalus:

Pimrs griezéjinstrumenta montazas

> Parbaudiet, vai no varpstas ir izptudusi reduk-
toru smérviela.

> Ja reduktoru smérviela ir izplidusi: lGdziet
STIHL tirgotajam parbaudit uzpildes limeni
reduktora korpusa.

18 Traucéjumu novérsSana

latvieSu

Ik péc 100 darba stundam

> Nomainiet aizdedzes sveci.

Reizi ménesi

> Ladziet STIHL tirgotaju veikt degvielas tvert-
nes firisanu.

> Ladziet STIHL tirgotaju veikt degvielas tvert-
nes iesukSanas galvas tirisanu.

Reizi gada
> Ludziet STIHL tirgotaju veikt degvielas tvert-
nes iesukSanas galvas nomainu.

16.2 Metala griezé&jinstrumenta asi-

nasana un lldzsvaro$ana

Lai veiktu pareizu metala griezgjinstrumentu asi-
nasanu, nepiecieSams daudz vingrinaties.

STIHL iesaka metala griez€jinstrumentu asina-

Sanu uzticet STIHL tirgotajam.

> Asiniet metala griez€jinstrumentus ta, ka
aprakstits izmantota griezéjinstrumenta lieto-
Sanas instrukcija un iepakojuma.

17 Remonts

17.1  Motorizkapts un griezéjinstru-
menta remonts

Lietotajs nevar veikt motorizkapts un griezégjin-

strumenta remontu pats.

> Ja motorizkapts vai griezéjinstruments ir
bojati: neizmantojiet motorizkapti vai griez&jin-
strumentu un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.

18.1  Motorizkapts traucéjumu novérSana

Lielakajai dalai trauc€jumu ir vienadi celoni.
> Veiciet $adas darbibas:
> Nomainiet gaisa filtru.

> lestatiet tukSgaitu.
> |estatiet ziemas vai vasaras rezimu.

> Veiciet aizdedzes sveces tiriSanu vai nomainu.

> Ja traucéjums netiek novérsts: Veiciet darbibas no turpmak teksta esosas tabulas.

Traucéjums Célonis Risinajums
Motoru nav iespé- Degvielas tvertné nav [> Veiciet degvielas samaisiSanu un motorizkapts
jams iedarbinat. pietiekoSs degvielas uzpildi.
daudzums.
M_ottors ir parpludi- > |edarbiniet motoru ar starta varsta sviru pozicija L.
nats.

0458-837-7901-A
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18 Traucéjumu novérsana

Traucéjums

Célonis

Risinajums

Karburators ir parak
karsts.

> Laujiet motorizkaptij atdzist.
> Pirms motora iedarbina$anas: Nospiediet manualo
degvielas sukni vismaz 10 reizes.

Karburators ir aizsa-
lis.

> Uzsildiet motorizkapti lidz +10 °C.

Motors tuksgaitas
rezima darbojas
nevienmerigi.

Karburators ir aizsa-
lis.

> Uzsildiet motorizkapti lldz +10 °C.

Motors tuksgaitas
reZima izslédzas.

Karburators ir aizsa-
lis.

> Uzsildiet motorizkapti lidz +10 °C.

Griezéjinstruments
tukSgaitas rezima
griezas lidz.

Gazes pievads nav
iestatits pareizi.

> lestatiet gazes pievadu.

Tuk$gaita nav iesta-
fita pareizi.

> |estatiet tukSgaitu.

Motors nesasniedz
maksimalo apgrie-
zienu skaitu.

Gazes trose nav ies-
tatita pareizi.

> lestatiet gazes trosi.

Motors izslédzas, lai
gan degvielas tvertné
vél ir degviela.

lesukSanas galva
neatrodas pareizaja
vieta.

> Veérsieties pie STIHL tirgotaja.

18.2

Nomainiet gaisa filtru

Gaisa filtru nav iespéjams iztirit. Ja samazinas
motora jauda vai ari gaisa filtrs ir bojats, nomai-

niet gaisa filtra.
> |zslédziet motoru.
> Gaisa aizvara svira pozicija =.

(=3

0000099035_001 )

> Grieziet skravi (1) pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam.

> Paceliet vaku (2) un bidiet to uz aizmuguri.

> Nonemiet aizdedzes sveces spraudni (3).

> Ja zona ap aizdedzes sveci (4) ir netira: ar
dranu notiriet zonu ap aizdedzes sveci (4).

0000099195_001

> lzskruvéjiet skruves (1) un nonemiet filtra
vaku (2).

> Tiriet zonu ap gaisa filtru (3) ar samitrinatu

draninu vai otu.

Iznemiet gaisa filtru (3).

levietojiet jaunu gaisa filtru (3).

Uzlieciet filtra vaku (2).

leskruveéjiet un ciesi pievelciet skruves (1).

Yy vy vy

18.3 Aizdedzes sveces fifiSana
> |zslédziet motoru.
> Laujiet motorizkaptij atdzist.

42

> lzskruvéjiet aizdedzes sveci (4).

> Notiriet aizdedzes sveci (4) ar draninu.

Ja aizdedzes svece (4) ir sarusé€jusi: Nomai-
niet aizdedzes sveci (4).

> leskravéjiet un ciesi pievelciet aizdedzes
sveci (4).

Stingri uzspiediet aizdedzes sveces uzgali (3).
Uzstadiet vaku (2) un ciesi pievelciet

skravi (1).

18.4 lestatiet tuk3gaitu

> ledarbiniet motoru.

> Uzsildiet motoru apm. 1 minati ar gazes trie-
cieniem.

\

\

\
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19 Tehniskie dati
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0000-GXX-B659-A0

Motors tuk3gaitas rezima izslédzas

> Grieziet tukSgaitas atdures skravi LA pulk-
stena raditaja kustibas virziena, lidz motors
darbojas vienmérigi.

Griezeéjinstruments tukSgaitas rezZima griezas Nidz

> Grieziet tukSgaitas atdures skrivi LA pretéji
pulkstena raditaju virzienam, lidz griezéjinstru-
ments apstajas.

18.5 lestatiet gazes trosi

o
g
8
8
8
8

> Nospiediet gazes sviru (1) un turiet to
nospiestu.

> Pagrieziet skravi (2) pulkstena raditaju kusti-
bas virziena lidz jutamai pretestibai.

> Turpiniet griezt skravi (2) pus apgriezienu
pulkstena raditaju kustibas virziena.

19 Tehniskie dati
19.1  Motorizkapts STIHL FS 261

— Darba tilpums: 41,6 cm?

— Jauda saskana ar ISO 8893: 2,0 kW (2,7 ZS)
pie 9000 1/min

— Tuk$gaitas apgriezienu skaits: 2800 1/min

— Piedzinas varpstas maksimalais apgriezienu
skaits: 7210 1/min

— Atlautas aizdedzes sveces: NGK CMR6H
STIHL

— Aizdedzes sveces elektrodu attalums: 0,5 mm

— Svars ar tukSu degvielas tvertni, bez griez€jin-
strumenta un aizsarga:
- FS261: 7,6 kg
- FS261C:7,8kg

0458-837-7901-A
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— Garums bez griez€jinstrumenta: 1800 mm
— Maksimalais degvielas tvertnes tilpums:
750 cm?® (0,751)

19.2 TrokSna un vibraciju vértibas

Skanas spiediena limena K vértiba ir 2 dB(A).
Skanas jaudas limena K vértiba ir 2 dB(A). Vibra-
cijas vertibu K vértiba ir 2 m/s2.

Izmantojot ar plausanas galvu

— Skanas spiediena limenis Lyeq merits saskana
ar ISO 22868: 100 dB(A).

— Skanas jaudas limenis Leq Mérits saskana ar
DIN EN ISO 22868: 109 dB(A).

— Vibracijas vértiba ap,, ¢q mérita saskana ar
ISO 22867:
— Vadibas rokturis: 6,1 m/s2.
— Kreisais rokturis: 4,8 m/s?

Izmantojot ar metala griezéjinstrumentu

— Skanas spiediena limenis Lyeq mérits saskana
ar ISO 22868: 99 dB(A).

— Skanas jaudas limenis L,eq mérits saskana ar
DIN EN ISO 22868: 109 dB(A).

— Vibracijas vértiba ap,, ¢q Mmérita saskana ar
ISO 22867:
— Vadibas rokturis: 5,9 m/s?.
— Kreisais rokturis: 5,0 m/s?

Informaciju par direktivas par darba némeéju aiz-
sardzibu pret vibracijam 2002/44/EK prasibu
izpildi www.stihl.com/vib.

19.3 REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju
registraciju, novértéjumu un sertifikaciju.
Informaciju par REACH rikojuma izpildi skatiet
vietné www.stihl.com/reach.

19.4

ES tipa atlaujas procesa laika izmérita CO, vér-
tiba ir dota vietnes www.stihl.com/co2 in razoju-
mam atbilstoSajos tehniskajos datos.

Izplides gazu izmesu vértiba

Izmérita CO, vértiba ir noteikta atbilstoSam
motoram standartizéta parbaudes procesa labo-
ratorijas apstaklos, un ta nesniedz izsmelosu vai
precizu garantiju par noteikta motora jaudu.

Ar lietoSanas instrukcija aprakstito nosacijumiem
atbilstigo lietoSanu un apkopi tiek izpilditas izplu-
des gazu izmeSu prasibas. Veicot motora izmai-
nas, ekspluatacijas atlauja tiek zaudéta.
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20 Griezeéjinstrumentu, aizsargu un uzkabes sistemu kombinacijas
20.1 Griezéjinstrumentu, aizsargu un uzkabes sistému kombinacijas

Griezéjinstrumenti Aizsargs

Uzkabes sistéma

— Plau$anas galva DuroCut 40-4
— Mahkopf PolyCut 48-2
— Plau$anas galva SuperCut
40-2
— Plausanas galva Trim-
Cut C 42-2

— PlauSanas galva AutoCut 46-2 |- PlauSanas galvu aizsargs — Divu plecu siksna ar

atras atvienoSanas
ierici

(9 230 mm)

— Zales plausanas platne 250-32
(9@ 250 mm)

— Zales plau$anas platne 250-40
LSpezial” (& 250 mm)

— Zales plausanas platne 255-8
(9 255 mm)

— Zales plausanas platne 230-4 |- Aizsargs metala griezéjinstrumentiem

(9 300 mm)
— Krimgrieza nazis 305-2 ,Spe-
zial“ (@ 305 mm)

— Krimgrieza nazis 300-3 — Aizsargs metala griezéjinstrumentiem

zobu (@ 225 mm)
— Krumgrieza ripa 225-24 HP
kaltveida zobu (& 225 mm)
— Krimgrieza ripa 225-22 HP
kaltveida zobu (& 225 mm)
— Krumgrieza ripa 225-36, ciet-
sakauséjuma (9 225 mm)

— Smalcinatajnazis 270-2 — Smalcinatajnaza aizsargs
(9@ 270 mm)
— Krumgrieza ripa 225-48 smail- |- Atduris ar 225 mm diametru

kaltveida zobu (& 250 mm)

— Krimgrieza ripa 250-26 HP — Atduris ar 250 mm diametru

21 Rezerves dalas un piede-
rumi

211 Rezerves dalas un piederumi

STIHL Sie simboli apzZimé originalas STIHL
&), rezerves dalas un originalos STIHL
piederumus.

STIHL iesaka izmantot originalas STIHL rezer-
ves dalas un originalos STIHL piederumus.

Neskatoties uz nepartrauktu sekoSanu aktivita-
tém tirgu, STIHL nespéj novertét citu razotaju
rezerves dalas un piederumus, vai tie ir uzticami,
dro8i un pieméroti lietoSanai, un STIHL nespéj
galvot par to lietoSanu.

Originalas STIHL rezerves dalas un originalie
STIHL piederumi ir pieejamas pie STIHL tirgo-
taja.
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22 UtilizéSana

221 Motorizkapts utilizacija

Informaciju par utiliz€$anu var sniegt vietéja pas-

valdiba vai STIHL specializétais izplafitajs.

Nepareiza utilizacija var radit veselibas traucéju-

mus un kaitéjumu apkartéjai videi.

> STIHL izstradajumus, ieskaitot iepakojumu,
nogadajiet piemeérota savakSanas punkta otr-
reizéjai parstradei saskana ar vietéjiem notei-
kumiem.

> Neizmest sadzives atkritumos.

23 ES atbilstibas deklaracija

23.1  Motorizkapts STIHL FS 261

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

0458-837-7901-A




24 UKCA - Apvienotas Karalistes atbilstibas deklaracija

ar pilnu atbildibu deklare, ka
— Konstrukcija: motorizkapts
— Razotaja Zimols: STIHL

— Tips: FS 261

— Sérijas numurs: 4147

atbilst direktivu 2011/65/ES, 2006/42/EK,
2014/30/ES un 2000/14/EK spéka esosajiem
noteikumiem un ir projektéts un konstruéts
saskana ar $adiem standartiem razoSanas bridi
speka esosaja to versija: EN ISO 11806-1,

EN 55012, EN 61000-6-1.

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas
limeni, tika lietota metodika saskana ar direktivu
2000/14/EK, pielikums V.

— Izmérntais skanas jaudas limenis: 112 dB(A)

— Garantétais trok3nu jaudas limenis: 114 dB(A)

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produkt-
zulassung.

IzgatavoSanas gads, razoSanas valsts un ierices
numurs ir noradits uz motorizkapts.

Vaiblingena, 01.08.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko pérstévM(%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

24 UKCA - Apvienotas Karali-
stes atbilsfibas deklaracija

241 Motorizkapts STIHL FS 261

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklare, ka
— Konstrukcija: motorizkapts
— Razotaja zimols: STIHL

— Tips: FS 261

— Sérijas numurs: 4147

atbilst attiecigajiem Apvienotas Karalistes The
Restriction of the Use of Certain Hazardous Sub-
stances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012, Supply of Machinery (Safety)

0458-837-7901-A
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Regulations 2008, Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016 un Noise Emission in the Envi-
ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001 noteikuma noteikumiem un ir projek-
téts un razots saskana ar $adu razo$anas diena
spéka esoso standartu versijam:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1.

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas
limeni, tika pieméroti Apvienotas Karalistes notei-
kumi Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001,
Schedule 8.

— |zmeritais skanas jaudas limenis: 112 dB(A)

— Garantétais troksSnu jaudas lImenis: 114 dB(A)

Tehniska dokumentacija tiek glabata uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

IzgatavoSanas gads, razoSanas valsts un ierices
numurs ir noradits uz motorizkapts.

Vaiblingena, 01.08.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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